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Desinfecção de Roupas e Bagagens, Labagem a secco 


Encarrega-ss de Banquetes, Jantares, 
Festas, Chás, etc. 


Fornecendo baixella, crystaes e roupas a preços modicos. 


PPP DD DO A a a a Pa 





Err | 


RASA A asas AaCKEEEEEESSEAEA Cd 


SS E DD A AP A A A a a 000 0 0 o 


0 a a 0 a 0 a E E E E A O Cut a a a A ata 


ADOR VERGUEIRO 


TEL. BEIRA-MAR, 4015. 








a pis d 


ug o SENDER 20 7, 


Ee ONO a a 


w “mu má 


da 








A 
AVISO 


Temos inutilisado innumeras cartas, umas 
escripias cm popel poutado, outras não cs- 
signadas com o nome legal e outras, final- 
mente, escriptas a lapis, 

Pascmos este ariso para que os consue 
lentes não percam mais tempo esperando 
respostas, e tratem de enviar outros pes 
didos regularmente escriplos: a tinta, le- 
galmente assiguados e em fapel liso. O 
Pscudongmo só é permittido para a res- 
posta, 


—— 


YO-PU (Botucatu) — Tem o espirito 
muito recto, pouco vibrante, apezar de ser 
às vezes expansivo, A vontade é sobra 
mas constante e firme, Ha algum idea 
lismo, sobrepujado por ideas positivas, 
mórmente sobre o futuro. 


ESTEPHANIA (Ribeirão Preto) — 
(Quando cstá zangada, ninguem se anima 
de lhe dirigir a palavra. E” tcimosa ! Mas 
depressa lhe passa. Logo lhe volta a se- 
renidade e o bom humor e é então de uma 
lhancza extraordinaria. Dahi se infere um 
desequilibrio nervoso muito sensivel Mas 
apezar disso tem ideas firmes sobre qual- 
quer assumpto € o seu espirito sabe vibrar 
com justiça c emoção. Possue um bqllo 
senso artístico e tem um excelente cos 
ração. 

PED. GAUCHO (Rio) —» Estudando 
se a sua graphia c a sua ass tura, per- 
cebe-se um individuo muito idealista, mas 
de vontade forte c tenaz, ce com 5 
colericos frequentes. Sua intelligencia é 
vivaz, mas o espirito é um tanto frio e, às 
vezes, inclinado á& contradição. Sabe diss 
simular, porém, c raramente se deixa sur. 
prehender no seu verdadeiro aspecto. E' 
grande o scu amor proprio e seus instin- 
ctos sensuaes são fortes, ainda que impers 
manentes. Generoso de coração, não até o 
ponto de se descuidar de seus interesses, 
pois < um facto a sua bóssa commercial, 


ROSE MARY (São Paulo) — Predo- 
mina em sua personalidade o cgoismo — 
css desejo de querer tudo ou, pelo menos, 
o melhor para si, O traço da ambição é, 
pois, muito poderoso. Mas, avezar disso, 
está longe de ser uma avarenta, O seu 
coração é bondoso e, principalmente ca- 
ritativo para a gente humilde. Tem vai 
dade c audacia, Um espirito decidido nor- 
ted todos os seus actos. Pouco sc importa 
com as comnveniencias, desde que presinta 
que cilas lhe contreriam os interesses, E' 
amavel e dissimulada, 


XY. Z. (Rio) — E" muito simples, 
Fem o espirito muito vibrante, mas sale 
Jominal-o a cada passo, Não lhe faita 
amor proprio. Todavia, torna-se difficil 
percebel-o, graças à sua simplicidade, quer 
de palavras quer de modos. A vontade é 
tatsa, mas tem muita pertinacia. E' ze- 
losa c paciente, Mas tem pouca bondade 


cordial. 


URA (Victoria) — Na sum 

pras estampa-sc uma personalidade 
equilibrada, de idéas claras e precio- 

sas, cuja ligação denuncia o materialismo 
da sua natureza. Ha egoismo no seu 
amor. Deseja todas as considerações por 
parte de quem o estima. E' uma pre- 
sumpção como outra qualquer, Sua von- 
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tade é tranquila e confiante. Quando, po- 
rém, se desillude desencadea alguma co- 
lera. Cousa aliás, passageiras. Tem bom 
coração e bom gosto, 


RAIMOND (São Paulo) — Fraca mes 
moria para cousas que não sejam cals 
culos... Nestes é o que se chama — um 
turuna ! Vive a calcular tudo, e quanto 
mais se entrega a isso menos accrta.. 
E" que sua intelligencia, tarda e falha, não 
o ajuda. Vê com prazer o fracasso dos 
outros — prova certa de mão coração, 
Entretanto, quebra lanças por causas. que 
não merecem fé. Tudo, naturalmente, por 
causa da pouca ponderação do espirito, 
Deixa-sc arrastar por paixões c é capaz 
de pôr de lado todas as conveniencias sos 
ciacs. 

AIDA YEDDA (São Paulo) — Per. 
ccbe-se Jogo mujta vaidade c muita au- 
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CALÇADO DADO 
Avenida Passos, 120 


(PROXIMO A RUA LARGA) 

Tendo adquirido uma Impor- 
tante fabrica, póde assim ven- 
der todos us seus 
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Pelo Correio mais 18500 por par. 


Remettem-se catalogos illus- 
trados, gratis, para o interior, a 
quem os solicitar. 
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dacia no seu feitio. E' uma destemida e 
presumpçosa. Se a sua força de vontade 
correspondesse á audacia... que desastro 
para si propria ! Felizmente, é uma von- 
tade cordata ou pelo menos muito discreta 
Seu coração tem surtos de gencrosidade, o 
isso tambem adoça em pouco o seu “cu”, 
Ainda assim não são poucas as contrario. 
dades que lhe advém dos impulsos auda- 
ciosos. Soffre-as com grandeza d'animo. 
reagindo c pcersistindo nos seus primeiro. 
intentos. Vac pouco por sentimentalismo: 
Suas idéas são simples c praticas. Não 
fosse à presumpção e seria uma creatura 
ultra sympathica. 


DEDE (Rio) —- Ha orgulho e prodi- 
galidade na sua natureza, O espirito é um 
tanto indifferente, inclinado a contraria: 
os circumstantes. Ha indícios de expan- 
são com pessoas intimas, Idealisa muito, 
mas procura afíectar que não perde tem- 
po com isso, A-vontade é pertinaz e o 
coração alheio a bondades, 

BONTEAUX (Caçapava) — O que se 
nota exclusivamente é o prurido de que- 
rer parecer uma cousa que não é. Toda 
a sua natureza se encerra nesta palavra: 
dissimulação. 

MALINCONIA (São Paulo) — Os 
principaes traços do scu caracter são — 
a rectidão do espirito c a grandeza d'al- 
ma. Não transije com acções inconfessa- 
veis e corre todos os riscos desse feitio 
sto. Recebe com «desdém as revoltas 
ou as injurias dos offendidos pela sua in- 
transigencia. E” de uma grande simplicida - 
de de maneiras c tem uma vontade ferrea. 
Claro está que não perde tempo em idea- 
lismos. Todavia, está longe de ser ma- 
terialista enragé, embora tenha realmente 
um coração endurccido, 

AMERICANO (Pelotas)—-O que mai. 
se nota na sua graphia é a presumpção 
Crê-se um espirito elevado no meio em 
que vive e suppõe-se predestinado a des- 
empenhar uma grande missão. Na realida- 
de, porém, é um individuo mediocrc, com 
uma grande bóssa de espalhafato e muita 
ambição pelo dinheiro, Procura dissimular 
essa ambição sob a capa de uma grande 
gencrosidade, mas, intimamente, dá ao 
diabo semelhante disfarce... Sua vontade 
é tenaz e muito envolvente, Não tem bon- 
dade cordial, senão quando isso lhe scr.r 
aos seus processos dissimulatorios, 

NENEZINHA (S. Paulo) — Grand 
força de instinctos sensuacs misturada co 
muito idealismo, formando assim uma na- 
tureza cheia de volupia, Seu espirito é 
pouco expansivo c sua vontade muito con 
stante. Ha um grande desejo de conquista, 
mas alheio ao coração, Trata-se pois, de 
victorias procuradas no terreno da materia 
ec para satisfazer ambições desordenadas 

ELY LANY (Rio) — Individuo de cs- 
pirito frio, preoccupado por idéas ambi- 
ciosas sente pouco os infortunios alheios c 
procura sentir menos, cngalfando-se nos 
prazeres materiaes, 

E” teimoso em seus desejos e quasi sem- 
pre acaba por vencer. Ao lado dessas qua- 
lidades poussue boa segurança de razão. 
Seu cerebro equilibrado sabe reflectir com 
justeza, salvo quando em fóco alguma 
questão que lhe afifecte os intercoses po- 
cuniarios. Mas anida assim não disparata. 

ELLADIO PIRES (B. Horizonte) — 
Na vontadeestá o seuprincipal caracteristi- 
co. E” forte, possante irresistivel, Tem a 

sciencia sempre alerta e por isso não 
abusa dessa força. Emprega-a tão sómente 
na conquista do que é rasoavel. Paregce f-- 
dado a vencer tudo em que se mette. 
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OS MAIS BELLOS CONTOS DE FADAS — NO,ALMANACH D'“O TICO-TICO”" PARA 1029, 


O mais valioso encanto que pode offerece. 
o rosto feminino consiste ma posse de uma cutis 
fresca, sedosa e delicada. — Perfeitamente —dirão 
muitas senhoras --mas, como obter-se quando não 
se tenha recebido semelhante dom? 4 
Muito facilmente; poderemos responder, 
Usando constantemente o 


PODE ARROZ MEDE 


consegue-se depurar e aperfeiçoar a pelle, trans* 
mittir-lhe suavidades e delicadezas e conserval-a 
n'um estado de permanente frescura e louçania, 
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Importante: O Pó de Arroz Mendel possue uma notavel qualidade adherente que 
esiste à acção do ar. O seu uso não requer o emprego de crêémes ou pomadas. 
Usa-se nas córes branca, rosa, para as claras de pouca cór, “Chair” (carne), para 
as Jouras e *Rachel” (creme) para as morenas. 
Vende-se em todas as perfumarias. Agencia do Pó de Arroz Mendel: Rua 7 de Se 
tembro n. 107, 1º andar, Tel. C. 2741 — Rio de Janeiro. 
Deposito em São Paulo; Rua Barão de Itapetininga n. 50. 


— MENDEL & CGC. 
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Não temer sd Tuberculose 
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“SANGUINOL" 


E" o melhor e o mais activo fortificante que existe, Uma colher de “SANGUTNOL* 
faz mais eífeito que um vidro do melhor tonico. As Mães que criam,-os Anemicos, as 
Moças palidas, as Crianças rachiticas e escro phulosas, os esgotados, os depauperados, obtem 
carnes, saude, vigor e sangue novo usando o “SANGUINOL”, E' o melhor preventivo 
contra a Tuberculose. 

Desenvolve e faz as crianças robustas, 

SANGUINOL” é muito superior ás Emulsões de Oleo de Figado de Bacalhau 
que em geral atacam o estomago e o figado nas estações quentes, 


lim todas as drogarias e pharmacias, 


Fabricantes: GALVÃO & G.- Ave- 
nida São João n. 145-S. Paulo 
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SENHORAS! Em quatro horas vos livraes das 
colicas uterinas, tomando a 










“FLUXO-SEDATINA” 


A Ea 


LA Eca CHER, E 
EP” A FELICIDADE DA MULHER 


&' A “FLUXO-SEDATINA” 





“Fiuxo-sedatina” actua rapidamente nos orgãos ge- 
do das senhoras. Nas colicas uterinas faz efícito em 
quatro horas. Nos partos, garantimos que não haverá mais 
perdas de vidas em consequencia de rrhagia antes c 
post-partum. Tomando 15 dias antes de dar á luz, facilita o 
parto, diminue as dóres e as colicas, produzindo-se com fa- 
cilidade « diminuindo as hemorrhagias. Para as outras dos. 
enças peculiares da mulher, como Ilóres Brancas, Inflamma- 
ções, Corrimentos, mão cheiro, , Tumores, Suspensões e o 
perigos da idade critica, etc, a “Fluxo-sedatina ” dá sempre 
resultados garantidos. Senhoras, usac a “Fluxo-sedatina” e 
dae ás vossas filhas e recommendae ás vossas am gas; presta- 
reis assim um bello serviço ao vosso sexo, A “ Fluxo-sedati. 
na” é a verdadeira saude da mulher e a tranquilidade das 
mães. As senhoras que usarem uma vez nunca mais tomarão 
outro medicamento; tenha sempre um vidro em casa que é 
como se tivesse o medico à mão. Está sendo usada nas mas 
temidades de toda a America do Sul, Recommenda-se aos 
medicos e parteiros. E' de gosto agradavel. 





A' venda em todas as pharmacias e drogarias do Brasil 
Depositarios Gernes: GALVÃO &C. 


Ladeira Santa Ephigenia n. 9 - São Paulo 





— ee. ——— — — — 


— — e 


(0 O —ss 


+ rasa 


ILLUSTRAÇÃO BRASILEIRA — a mais bel- 
la revista mensal ilustrada, collaborada pelos melho- 
lhores escriptores e artistas nacionaes. Preços dos nu- 
meros especiaes: 10$000 cada um. 
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REMEDIOS 
contra: 
GRI-PE' 
NEVRALGIAS 
ENXAQUECAS 


RHEUMATISMOS | 


são os comprimidos de | 


RHODINE 


RHOFEINE 


Este ultimo composto de rHODINE € CAFÉI NA é es- 

pecialmente recomimendado aos cardiaços. 

=" t 

Cia. CHIMICA RHODIA BRASILEIRA 
São Bernardo (São Paulo) 
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Toda a correspondencia para esta secção 
deve ser dirigida a OPERADOR — 164, 
Ouvidor — Rio de Janeiro. 

Devido á formidavel affluencia de car- 
tas para esta secção, muitos aguardam à 
resposta por semanas e mezes até; pedi- 
mos por isso excusas aos nossos leitores 
ec, ao mesmo tempo, lhes solicitamos à 
altenção para a lista de endereços de ar- 
tistas que, mensalmente, publicamos; isso 
evitar-lhes-á muita vez o trabalho de es- 
creverem pedindo informações que nella 
encontram € à nós um excusado 
de compulsar catalogos para os satisfazer- 
mos. Mais: abreviará o praso das respos- 
tas. No caso de podido de informes sobre 
films devem vir sempre que possivel os 
titulos. Jissa nossa exigencia é motivada 
pelo facto de muitos vezes os films aqui 
exhibidos com um titulo possarem com ow- 
tros nos Estados. 


--— — 


LOIRINHA (?) — 1º, Mary Pickford 
Studio, Santa Monica, California. 2º, 485 
Fifth Avenue, N. Y. C. 3º, 10 th Avenue 
ss th to s6 th Street, N. Y. €C. 4,235 
W. gs th Street, N. Y. €. 


FILLMORE (Caruarú) — Envie, que 
se fôr boa, será publicada. 


P. F. RIBEIRO (CGouvéa) — O preço 
vac sempre marcado na propria revista, 
m'alguma de suas paginas. As condições 
tambem, 

LUIZ VANELLI (Rio) — Está actual- 
mente na California, mas póde escrever 
para , que ás mãos lhe 
chegará. Nunca podemos attender com a 
desejada csrgencia. Todos pedem preferen- 
cia. todos têm pressa, mas só respondemos 
pela ordem de chegada das cartas. 


T. LEAL (Itá) — Valor corresponden- 
te a 25 centimos (1]4 de dollar) ouro ame- 
ricano, 

X. HART (Santos) — Nunca tivemos 
noticia ao menos desses films. 

MIMOSA SONHADORA (Rio) — 1º, 
23 amnos, 1,65 de altura. 2º, 21 annos, 1,57. 
3, 31 annos, 1,65. 4º, 21 amos, 1,59. 5º, 
28 annos, 1,70. 

J. LEAL (Itá) — 1º, Não temos notas 
precisas. 2º, Ignoramos; ella não nos com- 
municou cousa alguma a respeito, 3º, Sol- 
teira. 4º, 24. 

J. A. PALHARES (S. Paulo) — Unt- 
versal City, California, ou Blvd Apts, 
Hollywood Blud, Los Angeles, California. 


CINEMOPHILO (S. Paulo) —1º, Ex- 
trahimos os contos das revistas america- 
nas; sc nellas não sahem é porque os es- 
criptores de lá, que se dão a esse traba- 
lho, não lhes acham valor algum. 2º, Não 
sabemos. 3º Cousas lá da companhia. 4º, 
Houve uma baixa em 1021; os de 22 po- 
rém são quasi todos excelentes. 5º, Bont- 
to rapaz fez-se a coqueluche das raparigas. 
ar genero não é o mesmo dos outros ci- 
tados, 


MILTON CAVALCANTI (Maceió) — 
1, Aqui é difficil, mão e caro. Só nos 


Estados Unidos. Os da Paramount no 
escriptorio da Impreza. 2º, Para não se 
tornar monotono pela uniformidade, 3”, 
Já publicamos esses informes dezenas de 
vezes, meu caro. 4º, Temos varias, mas 
pertencem ao nosso archivo. 

EDDIE POLO, O PESADO (?) — 
Não temos mais. Sumiram-se no horizon- 
te como a palmeira do Guarany. 

W. H, (Porto Alegre) — Quer que 
passemos em revista a collceção para pou- 
par-lhe trabalho? O nosso tempo é es- 
casso para semelhante serviço. Aqui na 
redacção encontrará. 

ASSIGNANTE DE 1918 ou NENÊ 
SACADURA (7?) — V, não está (pelo 
menos sua carta o revela) à altura de 
comprehender o que é uma obra d'arte. 


Pois então uma aquarella póde lã ser 
comparada a uma photographia? Ora 
temos conversado. E se as suas se- 


nhoras <c semnhoritas entóam pela mesma 
pasa, palavra que temos pena dellas... 
Todos os artistas que cita já têm sahido. 
Olhe, quer que lhe falemos com franque- 
za? Em vez dos elogios preferimos as 
descomposturas... 

OSWALDO CONDE (Porto Alegre) 
— 1º, 24 amnos, casada; actualmente fóra 
do cinema. 2, E” Mary Pickford Studio, 
Santa Monica, California, Só responde- 
mos por aqui, nunca por carta. 

LITTLEPAINTER (Bello Horizonte) 
— Explica-se. Quando o film é lançado 
extractamos das revistas tudo quanto lhe 
diz respeito, passando para o nosso cata- 
fogo. A data 1921 foi devido a ter sido 
publicada a distribuição em revista da- 
quelle anno ainda. Ha casos curiosos, por 
exemplo, um film de Robert Hanon, só 
exhibido quasi um anno após a morte da- 
queile artista. Se aqui fosse exhibido (é 
da Robertson Cole) e nós dariamos a sua 
idade justa (a da exhibição e não da con- 
fecção), de certo muita gente gritaria ser 
erro, pois que o artista já estava morto 
ao tempo. São cousas... 

GAROTINHO COOGAN (Pelotas) — 
Se publicassemos o que nos escreveu, 0 
representante aqui, juraria que ecra perse- 
guição. Se quizer entretanto converter 0 
seu commurticado em uma especie de chro- 
nica dando suas impressões, seria facil pu- 
blicar. Quer ? 

SANTOS (Rio Preto) — Divorciou-se 
faz pouco tempo. 

AMAZILAS NEIVA (Rio) 1º, De- 


DARA 


r DAS ASSIONATIU HAS 

Um anno (Serle de 52 ne.) 488000 
” memestro (26 n5.). . 263000 
Estrangeiro . . +» 60$000 





conhecida. 2º, 25 W. 45 th Street, N. 


Y. C x e 4º, 485 Fifth Avenue, N. 
V. C. s”, 10 th Avenue 55 th to S6 th 
Street, N. Y. € 


HM Prox (s. Paulo) — Satisfaremos 
seu pedido. 


CONDE DE CASTELLO VERDE 
(Victora) — +» Joira, 24 annos, 
Lasky Studios, Hollywood, California, 
160 de altura, 56 kilogrammas de peso. 

MAURA (Fortaleza) — Casada. Ho 
te! Ausonia, N. Y. €. 


COQUELIN BERNHARDT  (Mara- 
nhão) — Não entendemos de series. 


O» 
William Farnum 


Entrevista com o forte “Bl”, o popular 
interprete de Os Miseraveis , Por 
John Beker 


William Farnum é um dos actores pes- 
soalmente mais sympathicos da troupe do 
cinema, pois, não obstante haver galgado 
o vina da fama, mantem o mesmo ca- 
racter franco, simples e sincero, alhcio a 
toda vaidade, sempre alegre, forte, são... 
bom esposo e excellente amigo, 

Poucos actores ha tão conhecidos e 
populares como elle, Appareceu na mul- 
tidão dos actores de film, mas sua fama 
cresceu sempre e tende ainda, talvez, a 
augmentar, comquanto elle tenha de lutar 
muitas vezes com argumentos pobres, in- 
dignos de sua arte. E' que “Bill” é 
actor talentoso e hbabil, que imprime a 
seu trabalho um quê de pe e cara- 
eterístico de dignidade artistica. 

Tive que entrevistal-o um deste dias e, 
para isso, fui á sua nova e linda casa de 
Hollywood. Encontrei-o no jardim, com 
a esposa e com “ Jackie”, o seu cachorro 
favorito. Dahi, subi com elle à bibliotheca. 

O famoso João Valjean d“Os Mise- 
raveis” offereceu-me um charuto e falou; 

— E' você o primeiro reporter que 
pisa nesta casa... 

— Diga antes palacio! — atalhei. 

—s Não é tanto assim. Está de ac- 
cordo com o que eu necessitava... Com- 
modidade acima de tudo, amigo reporter! 
Vamos, porém, ao que lhe interessa, O 
amigo ha de ter muito perguntar, 

dizer já... 


comquanto eu tenha pouco o: 
São tantos os entrevi | 

Seus admiradores assim exigem... 
T O D O hs DE 


PREÇO DA VENDA AVULSA 
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Nos Estados ...... “ 


Au assiguaturas começam sempre no dia 1 do mes em que forem tomadas 


Anonyma O MALHO — Tua de 
OMALHO--RIO. Telephones; 
Annuncios 1 Norte G131, 


Guccursa! em 5. Paulo: 


estrazmente. Toda a 


os 
ser 8 de 

Ouridor, 164. Eadereço telegraphico: 
Gerencia: Norte 5403; Escriptorio» Norte 5818. 


Rua Dirolia m. 7. sobrado, Tel. Cent. 3533. 


Caixa Postal Q. 


MR a qe pe rr rp 


O ALMANACH D'“O TIOOTICO” PARA 1098 


SAHIRA' NAS VESPURAS DO NATAL. 
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Foi sem nenhum interesse maior, 
Programimação dos nossos cinemas nos 7 
dias passados, Nenhuma novidade appa- 
receu no écran da Avenida, Com exce- 
pção do Central e do Palais, onde passa- 
ram os films mais fracos, todos os ou- 
tros offereceram o que tão commnumente 
já nos habituâmos a ver. Até mesmo o 
programma Serrador, no Odeon, desme- 
receu, embora “Seductora virtuosa”, por 
Constance Talmadge seja, como interpre- 
tação, um magnifko trabalho da irmã 
de Norma. O fim é, porém, pequeno. Em 
conjunto, seus creadores não merecem 


COTAÇÃO DOS FILMS — SEMANA DE 
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a grandes applausos, F' 





TITULO DO FILM | 





uma comedia hi- 
Ecira com algumas scenas curiosas. Faz 
nr. , E , 

No Rialto, pará onde o publico já vol- 
uva suas attenções, reappareceu o film 
“iemão “Opio”, Pouco interessante pára 
quasi toda a gente, essa producção teve 
ag tag magia da snes gi 

»r Gladys Walton, que passou pois, 
ia onid melhor em cinematographia. 

No Pathé, a super-producção da Ass, 
Fxhib., “Forças espirituses”, não conse- 
Wuiu mais que outro qualquer fitm da 
Fox. Anna Nilison, que o interpretou, 


jo DE OUTUBRO A 


a — -— 





embora encantadora na variedade de suas 
ricas tojlettes, mada de mais poderia fazer 
mum romance tão explorado, Acredita- 
mos que tenha interessado muito mais 
Buck Jones no “O homem de aço”. 

No Avenida, os films da Puramomt 
“ Amor de uma mulher”, por Agnes Ay- 
res c Jack Holt, e “O campeão do mon. 
do”, por Wallace Reid, agradaram. 

No a Como se pre as 
mulheres”, por Betty Biythe, e * Fideli. 
dade”, por May Mac Avoy, valeram 1$000 


pela entrada, 
Operador n. à, 
5 DE NOVEMBRO DE 1922 


a 














PRINCIPAES INTERPRETES MATA | crassp 
—— — ABRE | 
Pirst Circuit.) Odeon. . . .' Seduciora virivosa (A Virtuous Vamp) | Constance Talmadge. .... | DIO |... 6... 
Paramount. . Avenida. . Amor de uma mulher (Bought and 
Paid Ford). ... : A Agnes Ayres e Jack Holt. .. | vom 00 5 eua 
— | Rialto, . “pio, É rituais . Eq — — Hep. 
| Central, - Cadeias de Satanaz. . «o! Ressel Orla, Etai é ? 00054 56. 
Bertini film . EM Amor e avareza, ,. co cs « -! Francisca Bertini, .. + 40918 3 cus 
Rockett-film . Paristense, Como se enganam as mulheres E The | | 
Truant Husband). ....... Betty Biythe e Mahlon Hamilton. to2o O ea 
Pathé N. Y. Pathé. . Forças espirituses (What Women | 
| Will Do)... O cu no e ESA SO, ND, 7, cora, “+ 192 5 as 
Paramount, .' Avenula, 1!) campeão do mundo (The World's . 
| Champion). ME Ss SA gaz 1... 6... 
MAR e nt | Pathé. . ') homem de aço (Kough Shod). - Buck Jones. .. 1922 | .0. 
Universal, . . | Rialto » magia da innocencia — Bons dias — | 
(Top o the Moming). o» o -LGladys Walton. . . ...... | 198 o WA 
Realart. .. ' Paristense. Pidelidade (A Virginia Courtship), .! May Mac Avoy. OR PTE DO v. 
Ass. Prod., . Palais. . À vida é um sonho (The Ten Dollars | 
Raise). , ... > + 4 «! Marguerite de La Motte, . “1 YO so 
Hodkinson. . É ce. cijane Eyre. «| Mall Ballin, Norman Trevor. . | 1921 el ves 
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— «Acredito... Mas elles devem já sa- 
ber da minha vida tanto como eu, tão 
grande numero de vezes a tenho contado. 
lã sei mesmo de cór a fórmula. Olhe... 
Nasci em Boston, amo de 1876... 

Perdão! Desta vez voi variar... 
Diga-me... Seu mano Dustin é mais ve- 
lho om mais moço? 

-—- Mais velho dois annos,,. 

E Frankiys Farnum? 
bssc É apenas nosso amigo. Tra- 
vámos conhecimento com elle em Boston 

e ha uns trinta e cinço annos seguros que 
somos bons amigos, tanto que elle ado- 
ptou meu sobrenome quando se fez actor. 

-- E o senhor, ha muito que é actor? 

— Desde os dezeseis anos. Meu 
mano Dustin já o ecra e só por inveja 
delle é que eu entrei para o theatro, 

— E triumphou, não acha? 

— Effectivamente não tenho de que 
me queixar, Foi mesmo devido ao meu 
exito que meus paes me perdoaram a 
falta de abandonar os estudos, e que 
Franklyn se fez actor. 

— Qual é o sem success thcatral de 
melhores recordações > 

— “As pequenas bacchanaes”, que este- 
ve no cartaz duas temporadas seguidas, e 
em que Dustin tambem tomava parte. 

— E como entrou no cinema? 

— Do mesmo modo que no theatro, 
para seguir Dustin. Depois de mim, en- 
trou Franklyn. 





O ALMANACH D'“O TICO-TIGO" 


Onde estreou? 

Na Selig, donde passei à Para- 
mount, fazendo ahi sete films, entrando, 
em 1915, na Fox, a tomar parte no pri- 
meiro film que essa fabrica fez na Ca- 
hfornia e que foi estreado em Fevereiro 
de 1916, em Nova Nork, sob o titulo 
“Justo castigo”, 

E seus melhores films, na Fox, 
quaes são no seu modo de ver? 

“Miseraveis”, o “Thermidor” - 
“ Samsão”, 

E dos mais modernos? 

- "Se eu fóra rei!” Os outros não 
me enthusiasmam... Pouca sorte nos ar- 
aumentos, creio eu... Lembro-me, agora, 
do primeiro film em tomei parte... 
Chamava-se “ Pulsos ag ferro”, e tive 
nelle uma luta formidavel com Thomas 
Santschi. Tudo quanto estava ao nosso 
alcance ficou em pedaços. 

— Agradam-lhe as lutas? 

— S6 quando interpreto obras de fo- 
lego como “Os Miseraveis” ou “Se eu 
fóra rei”, onde é possivel mostrar con- 
dições de artista, bs outras lutas estão 
ao alcance de qualquer comparsa de mu- 
que... 

— Pensa em voltar ao theatro? 
dê - qi mas pedi Tenho, entretanto, 

sejo r, alguma vez, uma tempo- 
radazinha É 


é a 5 


Emquanto 
olhos azues, 





PARA 1028 SAHIRA' NAS YESPERAS DO NATAL, 


castanho lIuzídio, sorri e expelk grandes 
baforadas de fumaça do seu charuo. O 
tom de voz é agradavel e a gente, ou- 
vindo-o, sympathisa logo com esse homem, 
cujo typo de tão grande volume não dá 


idéa da que elle 
guarda, 

— Tem alguma ambição, “Bill”> 

-- Uma só e de ordem artistica. 

— Qual é? 

— A de adaptar à téla “Ben Hur”, 
a peça que no theatro tanta fama me 
deu e fazer um film com o argumento 
de “ As pequenas bacchanaes”, trabalhan- 
do com meá irmão Dustin. Seria um 
prazer enorme para nós dois, mas, infe- 
lizmente, nossos contractos não o per- 


— Fóra do cinema e de pa om o 


alma quasi infantil 


Mas, veja amigo reporter, 
nossos charutos estão gastos e parece-me 
isso um aviso para que demos fim á re- 
portagem... com franqueza, nada 
mais ao a accrescentar.,, ch 

— Nem eu perguntar... 

E um forte aperto das suas mãos 
gordas e fortes foi o ponto final da en- 
trevistta,,. o 

LR: ) 


“The Parsins Vine” é o novo film da 


Rex para a 
curso “Alice k 
Tury, 
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PARC ROVAL l 


Esta será sempre a grande fornecedora de 
todo o Brasil em 


Artigos para Senhoras, Homens, 
Crianças e Uso domestico. 


OS MAIORES SORCIMENCTOS 
OS MENORES PREÇOS 


A's sextas-feiras: SALDOS E RETALHOS 
em tolas as secções 


Aos freguezes do interior: Peçam catalogos, 
amostras, informações, etc. 


a 
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À Maior € a MELHOR Casa vo Brasi 
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FILIAES: EM BELLO HORIZONTE, RUA DA BAHIA, 894; EM JUIZ DE 
FORA, RUA HALFELD, 870. 
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A PALAVRA 


NVCLHECER 


é para as senhoras a mais 
triste do diccionario 


Eliminação rapiia de SARDAS, MANCHAS, ESPINHAS, 
CRAVOS, VERMELHIDÕES 6 todas as imperícições da pelle 


Combatam diariamente a velhice 


Não é possivel dizer aqui em poucas linhas o que fiz c as torturas a que me sujcitei 
para recuperar a uniformidade da cutis e fazer desapparccer as rias. Basta que affirme que, des- 
de espínlias, manchas, escoriações, vermelhidões, rugas ec das aspercra: « 


titia qi roma 


ei 


quo tinha no rosto, fiquei 
agradavelmente surprehendida, vendo em pouco tempo, com o to do * POLI 


Vamente com csse créme, desappareccrem uma a uma todas as mi! 
que ficou muito mais clara e unida. 
Como esse resultado é 


AH”, unica e exclusi 


“ii 


mas rugas, as asperezas da cutis, 


Fr 


devéras bencfico inegualavel para tantas senhoras, que estão como 
eu estive, desesperadas pelas imperfeições da cutis, quero publicamente dar-lhes o meio de adquirirem 
a belleza da cutis o ficarem livres do pesadelo das rugas. 

ESTHY ED. RIFNER — Buenos Aires. 


cento É Adi 


va 


O ideal de wm rosto bonito não é só a belleza da Ífórma, vias a limpeza da cutis, a ausencia 
de espinhas, manchas, escoriações, vermelhidões, cravos, 
unida, sem qu 


hoo 


póros muito abertos, A cutis deve ser bem 
asi perceber-se os póros, branca ou morena, coníorme a pessoa, porém de um tom uni- 
forme, limpa, sem manchas, sem panos, sem asperczas, emfim, devc ter a semelhança da porcellana. 
Este é o segredo do CRBME POLLAH-—que transforma as cutis pouco agradaveis em rostos delicados, 


curando, modificando, unindo e, devido a esse resultado, é que o CREME POLIAH, da AME- 


RICAN BEAUTY ACADEMY (Academia Americana de Belleza), está cada vez mais procurado 
em todo o mundo, 
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She S É 
-| HE O CREME POLLAH encontra-se ma Casa Crashley & C. Ouvidor, 58 e nas Pot : 
SIDE] principaes perfumarias do Brasil-Remetteremos gratuitamente o livrinho Arte da Hel- e = 8 
he) tesao a quem enviar o “coupon” abaixo aos representantes da “ American Beauty -h 

E s: Academy” — Rua 1º de Março, 151 — Sobrado — Rio de Janeiro. 125000 + 

A UITE ESTE 
| LE me e ap : — DDD -H j 
e , R . RE, SUE 
Elo: (PARA TODOS...) —Córte este conpon e remetta-—Srs. Heinzelmann & C. Reprs, da “Ame. | 

E rican Beauty Academy” — Rua 1º de Março n. 154, Sor, — RIO DE JANEIRO, - » 
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à ENRICO CASTELLO 

Que noit: voluptuosa de bailado ! Baila, bebedo de claridade, 

O bailado dos barcos e das velas 
Na terrasse o jazs-band principia 

Perfumando a neblina transparente, 
Dansam na luz do luar magica e fria, 

Vem vindo a lua... Bailarina, 
Nº elirante açoite, Pa a , : á 
Num d ç O minha Salomé de Wilde, toda núa 1 
às arvores, as torres, os repuxos Vae dansar sobre os telhados e as claraboias. 

a 
E' o bailado da noite. E as estrellas, de repente, 
Dansa, doirada e languida, a cidade Enlaçam túbricas o corpo da lua 
, 

Lá em baixo: e o mar, com o vinho das estrellas Porque as estrellas pensam que são joias. 


OLEGARIO MARIANNO 








(Desenho de Di Cavalcanti) 


Pa va todos... 
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Um | opp riuna tirada de cabeça de (dy tundo 


Paulistano 4 goals 


Irgentinos 1 godl 
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UM PRESENTE DE NATAL PARA AS CREANÇAS — ALMANACH D'“O TICO-TICO”, 





Paritsdos-. 


o o o na na: 
TELEPHONE 


Allo! Quem fala É voc sum, aqui sou eu. P 


que sahtr ? Quando se pode ficar numa penumbra suave, em 

que telephone: ? Ora! Por que queria saber noticias m casa, entre livros, flores exoticas a um canto da sala 
nha Como ? Pois não sabe, então Não sabe que a 1 » sonhar a vida das figuras que dormem no tapete... ou 
nha vida é a sua ? Que eu só vivo sentimentalmente n recordando o ultimo accorde do piano... a ultima carta es- 
sentimentalmente E. só vivo em voc Acha graça N ripta + ultima lagrima que acabou num sorriso um 
amprehende ? Sim, em voc Dahi eu lhe telephonar par longo Ireiso + saudade desse beijo, que acabou noutro bei- 
pedir notícias minhas Onça: quando voce vac aos ask a s sentimentos que nos invadiram, ha tanto tempo, lon- 
is festas, aos chás, ao footing, eu morro em voc “om ge, no passado, que é tão difficil reconstruir. Não saia 

prehendeu * Esta quass ? sum, acertou E" isso mesm mais ! Não vale a pena E. depois, você é tão bella 
Ao passo que quando a sei em casa, recolhida, entre os p chama attenção bh os outros olham tanto... Tanto quanto 
tas preferidos ou fazendo musica, guardando no seu lim 1, da primeira vez... Lembra-se ? Ah! a primeira vez que 
interior a sua linda elegancia, a sua linda belleza ah! como nos falámos E os encontros fortuitos, nos cinemas 
ou bem ! E" um sacrifício que exijo ? Fgoista ? Mas : mpossibilidade de ir vela em casa... a angustia de só po- 
amor, segundo todos, é o poema do egoismo * Veja o qu der vel-a na ra, banalmente, onde todos a viam tambem.. 
ns um posa * delicia que eu tinha, como hoje ainda, de ficar no men 
"(O amor é o poema do egoismo. Busca gabinete a pensar no que estaria voce fazendo o que di- 
beijar-te no ten beijo e em teu braço abraçar- » ga «e pensava longe de mim Tudo tão delicioso Lem- 
E" assim. Ainda mais: a gente so ama bra-se? Eu já a amava tanto que 
















preferia o sacrifico.. 1 - 
bem quando odera Ou quando não ama na pics A o 


vel-a,.. € ant 4 . 
Quando um homem mata a sua o comtanto que à sou 


lwsse longe di 
amante, que grande amor! Ol K às ruas, do 


ruidos f “ CCC SS ” | lt 

cu, st Loss m su ' queria equi . lo CX t+ te 17 
+ «quis gastam tamnt : 
ACCMITOL o Isst+ commugo á o 


Literatura ? Não, pelo amor Eu já amava tanto, 


Deus * Em hteratura a gen- que não queria vel-a. 





À sua grande belleza ! 


te nunca diz verdades 
] liz F Como a vejo agora 
(ua CA de az ( 
tata men! Como desejaria vel-a 
dodorosatmhetns ver - 
tadleiro Por isso agora * Olhos rasga 
ai dos Es culios longuis - 
e quiu voce Tdo dt 
- . STM Ê erp ( ati- 
ta Não, não € Is corpo ke a 
a s da phora... Sim, sim 
pro pria tu nm te i 
“ le pals Marque um encontro.. 
1OLO tr |. m 
o Nem : Uma hora? Ormde 
vTas Ata: SAM 
na Avenida? Esta 
charmant como diz. 
bem AMeé já... 
Quer ter a prova 
On. 


* 


de que o não sou 


€ 
O “HOMES 


Ha quanto | tempo 


você me diz 18sso 


sm, porque s1 cu Evidentemente a palavra e 


fosse encantador. . commoda De resto, é bem 


Voc me amaria No HOTEL GIMRIA smeular que sejamos obriga- 


E neste caso não : dos a empregar, para dizer 
Uma mesa do chá 
m'o daria a perce- E o que nos achamos bem instala - 
em beneficio do 
her... Com receio dos em nossa casa, uma €x- 
à Hospital Halmnemamano 


de perder-me ! Em pressão que não é nossa,. 


mor não ha amabr- E certo que ha a palavra 


idades, Incohe- interior... mas que tem um sentido tão desfavoravel! Ve- 
rente ? Por que? Bem, eu disse ha pouco que voce guar- iamos, minha amiga. Si alguem dissesse de vós que sois uma 
lasse em casa a sua clegancia, a sua beleza... Queria dizes mulher de interior, certamente isso vos desgostaria... Ao passo 
que você possuia uma belleza, uma clegancia. Não qu que si elogiaes o home, the sweet home, nmguem pensará em 
ocê era bella e elegante Lembre-se bem. A cleganca + attribuir-vos essas solidas virtudes burguezas que não são 
v belleza possuem-s Não sabia ? Olhe: por falar misso, nada lisongeiras. Assim, continuac a falar inglez, arredon- 
nais uma vez lhe peço... não saia tanto... Não se gast dando a bocca e avançando graciosamente os labios, e aquele 
tanto pelas salas, pelas avenidas... Si as mulheres soubes- que vos escuta pensará, talvez. que acabaes de lhe enviar um 
sem quanto custa um sorriso + Si soubessem que só devem beio. : 

er vistas uma vez... Devemos economisar emoções... Para E. Rey. 


nannnn..unnnunnumnmmnnmmamammna 
PRIMOROSOS BRINQUEDOS DE ARMAR — NO ALMANACH D'“O TICO-TICO" PARA 1928. 


Panratodos... 


HORAS RESIGNAÇÃO 


MORTAS — Viver para 












mutrem Quan- 
Nas! Pr 
do cu cera peque 
; | no, UvI esta 
“ obras icumas 
, 
Vezes, m enten 
de r ' que sont 
' 
o RA Depois 
[ je na juventude, im 
pl ques m ella 
por causa lo 7. 
. irda 
trem Au 1 
. , te 
ia menos longe la 
velhice do qu da 
nº ncia, est 4 
Ene simplesmente, im- 
” peradamente, , 
, , : : ta f , ( nore ; Bi asileir ; de Pharmacia ás represas d ri d Ht "IVer para td- 
trem Aconteci 
” 
I ra lhand o 
f H mutr “ ra 
j cu + ', m lent. 
lovueira eterna no somos 
timental-a ( Este pensa- 


quando eu olhava o mes 


Commerson 


a 
| 
k 
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ral de Bagé, Rio Grande do Sul: Instantencos batidos no dia da inauguração, 18 de Outubro Veem-s 
J ç 


cerro, à direita, está o Sr. Dr. Assis Brasil, entre amigos, no recinto do 


te haver pronunciado o seu notavel discurso sobre a pecuaria gaúcha 





a on noe 
OS MAIS BELLOS CONTOS DE FADAS — NO ALMANACH D'“O TICO-TICO" PARA 19283. 
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cara nem lhe sei o nomo, — entrou 


de manhã, foi para o fogão fazer 
Não sei se sabem, — re. torta. Pediu o que a fanta- 
solução inabalavel, — fiz sia lhe iídeou e no final, a 
o que fazem os politi- massa sahiu tão dura 
Cos 1 — virei ca- e m> quebrou tres 
saca ! | 
N dentes! E não ha 
s*. quero aos 
io quero mai uma melhor que 
saber de desenho, utra - tudo é 
francez, inglez, nem 


teto pela mesma 
nada dessas pren- 


das que dão finu- Eianadio Sta 
) 14 “ (= 
ra nota chi 
é camos marmelada 
Despedi prolcs- 
om hs A cortos « 
ores, vendi piano 
y tes | at, o 
€ vou comprar a pantam at gg 
, , j mel' 
/ histologia da f j- com marmci ada 
ladar, para ilustrar Já ando der- 
a filha que tenho e rado, na espinha, 


1s Oulras que hão com dor no peito 


vir. com a Graça nas caderas de tanto 
Deus culhar agencias. En- 
Hoje o ensmo é outro num rtiço para 
não é mais na sala, - Recs pção nat Le jação da Teheco S! muquia, nd me enviaram, -— e lá 
é na cozinha! Em logar di tu; dar com uma parda, mor- 
teclas e Inguas, « panel'as caçarolas ! rinhenta, casaco sem botões e as aboboras a 

E não póde ser por menos. Não ha dansarem pela va a baixo 
mais quem sirva, não ha mais criadas, As Dis , nha 
oretas, vão desapparecendo, as que existem 1 u da bocca o cachimbo, cuspinhou 

dão cartas e andam por esmoa. É alem pro lad ns Pp nou-me do chapéo à 
do mais, roubam, fazem feitiços € ro- ota H pão, respondeu desde 
gam pragas! As brancas, Deus nos nhosa 
icuda, é só fabricas de chitas, fabricas 1! na enta mi réis 
de gravatas, fabr-cas le moias, tabrica , 3 | Uia 
lo diabo, que a rregue a todas: O que?! e?!) 

Às que n : neraf jue por Fugi d ; | yr als an- 
favor anda « pustam, á LIM de 4t , t a f ecc m 
flor no pe't ru Er : , Na quinta 
lar atra ( | not Ci ; he ti= em , rm f 1h : , H)= 

e pé na rua ! na regata, requu | curta e per 

E ah; esta a raza as trag.oaias DO lar, das ias a vela enc na na! 
discordias na famil'a, onde reina uma balburd.a Sr. Acurco Vereiro. ilus Ou j de ernost e mão no q pai a 
que ninguem se enten A tre pornalista portugues, seg” ção dos a ni s em que me achava. tjuando 

Cá em casa, tem havido, — além da dasafi- chefe da redacção do“ Dia- acabei, piscou o olh ncostou-se a mim e, dan- 
nação geral, cousas do arco da ví lha rio de Noticias”, de Lis- lo-me uma palmada, rematou dengosa:; 

Vejam só esta beleza à Jeronyma se boa, — actualmente em vi- — Espera ahi, meu bem. vou mtig 
tor, porque minha mulher mandou que lavasse as sita ao Kio de Janeiro, De; um pas h Nossa Senhora! ond a pos 
mãos para cortar o bite; à metter! (Que perigo As- 


; dos mn 
enveredei p'ra 
Jacintha abalou devida vá I 







sobremesa de goiabada e dispare Ao che- 


quemgo: - achava reles s penates, enfici, com 
ma's para su de- o avental, esta ho 
Forca resolução: 

D. João creado de 


s mesmo 


licado estomago 
Estava acostumada 
1 tratamento ma:s 

Não tinha ou- 
tro recurso. 


fino - talvez com- 


potas de ca'da € 


Creadas, — ni 
fios de ovos! Aim- -readas, não 


ja veiu a Cathari ha mais stock; co- 
(Jo ven É q € né ; | 7 
na que protestou zinheiras, — não 


. E aquecem logar; a 
de mãos nas cadei- od 5 


nulher não sale, a 
ras: — (JLHE o quar- ” 


t que lhe estava inha hão aprendeu 
«> 4 - ar; “ 


' vor tanto só 
reservado tinha or tant ny 


restava fazer o 
pouco ar é pouca 


à ei je liz, € ca estou 
luz é não se sujer- 


tav à cama de a refugar o guisa- 
ava é Cã « 


nto para o inter dinho e a mexer 0 
vo 4 € “ Õ » a 
at! : almo- feijão 
vallo entre o almo 


Jora Só 
ço e o jantar, 


O homem so 


E assim segui- 
mos «o assim vamos | 
e creio que assim rico dad É 
continuaremos a mudar de famu- No Jockey Club, antes do almoço de despedida dos delega- completa telicidade, quan do 
los como quem muda de camisa. dos estrangeiros que tomaram parte na Conferencia Ameris consegue ijlludir-se a si mesmo 

A ultima, — nem lhe vi a cana de Lepra. Re dã Ribalio, 


na... mam Em 
O MAIS DELLO PRESENTE DE NATAL — ALMANACH D'“O TICO-TICO” PARA 1025. 





HORAS 
MORTAS 


Noite de chu- 
va De muita 
huva. De chuva 
orrencia! Em 


ipito do guarda 
nocturno abre. de 
, 


epuarro j mt + *1- 


do, um Tausgãao de 


guarda-c 
Pensa que esta px 
Com elle, surçe « 
Boa 


tro, 


então, 


note. €) civil 


nça dolorosamente o 





v uita do E” 


nsando. O apito approxima-se 


1 nocturno. Boa noite. - 


contita na scisma. O ou 


cosse-têl: 


ae ec arranca do fundo d'alim 

muito triste esta nossa vi 

À ncharcad SOME-s 
lenc O apito 1 


Senhorinha 


Maria Carmen Portugal 





cada cousa 4 gente, 

O homem sorria com 
udão : 

— Ha destinos assim 


Imagine, por exemplo, 


de ouro ! 
A vida é uma 
a lenha 
mento me 


senhorio). — 


que eu 


fogue 


destinada a ali 


RESIGNAÇÃO 


— Viver para 
outrem... Quan 
do eu era peque- 
no, ouvi esta 
phrase, algumas 
vezes, sem enten- 


der o que signifi 
cava... Depois, 
na juventude, im- 
pliquet com ella 
por causa do ou- 
trem... Agora, 
já menos longe da 
velhice do que da 
mfancia, estou 
stuplesmente, in- 

peradamente, à 


viver para ou 


trem Acontece 


doçura, olhando a mu!- 


Ha outros peores 
tivesse um dente 
nós 


( Este 


ira eterna, € somos 


mental-a pensa- 


vetu, quando eu olhava o mes 


Commerson 





k 


nelles senorinhas 


va Exposição Rural de 


Bagé, 


do alto mundo bageense. 


Rio Grande do Sul: 


Instantencos batidos no dia da inauguração, 18 de Outubro. Vêem-se 
No terceiro, á direita, está o Sr. Dr. 


Assis Brasil, entre amigos, no recinto da 
Exposição, depois de haver pronunciado o seu notavel discurso 


sobre à pecuaria gaúcha. 





g 
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cara nem lhe sei o nomo, — entrou 
de manhã, foi para o fogão fazer 


Não sei se sabem, | — [ê- torta. Pediu o que a fanta- 
solução inabalavel, — fiz sia lhe ídeou e no final, a 
o que fazem os politi- massa sahiu tão dura 
cos 1: — virei ca- que m> quebrou tres 
saca 


dentes! E mão ha 
uma melhor que 
outra, — tudo é 
feito pela mesma 
btola, 


] 
Não quero mais 
saber de desenho, 
francez, inglez, nem 
nada dessas pren- 
das que dão finu- 
ra «e nota chic, 
Despedi profes- 
sores, vendi piano 
e vou comprar a 
Phisiologia do Pa- 
ladar, para ilustrar 
a filha que tenho e 
as outras que hão de 
vir... com a Graça de 
Deus. 


Hoje o ensino é outro, 


Hontem, a'mo- 
camos marmelada 
com biscoitos € 
jantamos biscoitos 
com marmel'ada ! 

Já ando der- 
reado, na espinha, 
com dór no peito 

nas caderas de tanto 
vasculhar agencias. En- 
tre: mum cortiço, — para 
Recepção na Legação da Tcheco-Slovaquia, ond me enviaram, — € lá 
fui dar com uma parda, mor- 

rmbenta, casaco sem botões e as aboboras a 


— não é mais na sala, — 
é na cozinha! Em logar de 
teclas e Inguas, é, — panellas « caçarolas! 
E não póde ser por menos. Não ha 
mais quem sirva, não ha mais criadas. As 
pretas, vão desapparecendo, as que existem, 







dansarem pela barriga a baixo... 
Disse ao que vinha, 


Tirou da bocca o cachimbo, cuspinhou 


— dão cartas e andam por esmoa. É alem p'ro lado, inspeccionou-me do chapéo à 
do mais, — roubam, fazem feitiços e ro- bota, e com ar pimpão, respondeu desde- 
gam pragas! As brancas, — Deus nos nhosa : 

acuda, — é só fabricas de chitas, fabricas 


— Eu posso à, mas são oitenta mi réis 
de gravatas, fabricas de molas, fabricas... e é só 0 treviá. 
do diabo, que as carregue a todas! — O que?! você?!! 
As que não são operarias, as que por Fugi de cabillos em pé, e por ahi an- 
favor ainda se ajustam, — já se sabe, — 


flor no peito, quatro bailes por mez, gre- 


dei a matróca até cahr num becco com 
casinholas de porta e janella. Na quinta 
lar o patrão, e, à noite, cheiro no len- entrei Veiu-me receber uma cabrocha, bo- 
|] 


ço e pé na rua nitona, scr'gaita, requebrada, de sa'a curta e per- 


E ahi está a razão das tragedias no lar, das has a véla, — genero nacional, 


discordias na famil'a, onde reina uma balburd.a Ouviu de riso pernostico e mão no quadr] a 


narração dos apertos em que me achava. Quando 


Sr. Acurcio Vereira, ilus 
tre jornalista portugues, 


que ninguem se entende, 


Cá em casa, tem havido, — além da dasafi- chefe da redacção do“ Dia- acabei, piscou o olho, encostou-se a mim e, dan- 
nação geral, cousas do arco da velha rio de Noticias”, de Las- do-me uma palmada, rematou dengosa: 

Vejam só esta belleza: — A Jeronyma se boa, — actualmente em vi- — Espera ahi, meu bem... vou comtigo. 
foi, porque minha mulher mandou que lavasse as sita avo Kio de Janeiro, De; um pulo. Nossa Senhora! onde me vim 


mãos para cortar o bife; a metter ! 


Jacintha abalou devido à so- 
sobremesa de goiabada < 


Que perigo! As- 
sustado, enveredei p'ra 
, porta e disparei, Ao che- 
queijo: — achava réles de LA i | edi ; gar aos penates, enfici, com 
mais para sou de- 
lica do estomago. 
Estava acostumada 
a tratamento mais 
fino: — talvez com- 
potas de calda e 
fios de ovos! Ain- 
da veiu a Cathari- 
na que protestou 
de mãos nas cadei- 
ras: — que o quar- 
to que lh: estava 
reservado tinha 
pouco ar e pouca 
luz e não se sujei- 
tava á cama de 
vento para o inter- 
vallo entre o almo- 
ço e o jantar. 

E assim segui- s 
mos « assim vamos DE hacia HO» 
e creo ua Mesa mente atinge à 
continuaremos a mudar de famu- No Jockey Club, antes do almoço de despedida dos delega- completa telicidade, quan do 
los como quem muda de camisa. dos estrangeiros que tomaram parte na Conferencia Ameris consegue illudir-se a si mesmo. 

A ultima, — nem lhe vi a cana de Lepra. 


na... mãm 
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o avental, esta he- 
roica resolução: — 
D. João creado de 
si mesmo, 

Não tinha ou- 
tro recurso. 

Creadas, — não 
ha mais stock; co- 
zinheiras, — não 
aquecem logar; a 
mulher não sabe, a 
fiiha hão aprendeu, 
portanto só ms: 
restava fazer o 
ue fiz, e cá estou 
a refugar o guisa- 
dinho e a mexcr o 
feijão. 


Jora Só 


nado Flexa Ribeiro. 





recente promoção do magos 

Marcolino Fagundes deu a este 
distineto official do Exercito Brasi 
lesro mais uma opportunidade de 
avaliar quanto é querido e admirado 
no meio dos seus camaradas de ar 
mas. 

Soldado de uma nobre ec eleva 
da linha de conducta, conhecedor 
profundo das diversas especialidades 
em que tem formado o seu bellissi 
mo espirito, este militar, de uma so 
lida cultura ec de uma extraordina- 
ria capacidade de trabalho, ja tem 
muitas vezes saido da tropa para 1 
prestar, no estrangeiro, serviços im 
portantes em commissões de cara 
cter technico que o governo lhe tem 
confiado. 


Mas, no registro desta pequena 
noticia não queremos ficar, apenas, 
na justiça que se deve fazer ao sol 
dado digno. Marcolino Fagundes « 
tambem um escriptor brilhante, em 
quem um talento literario se destaca 
como um dos melhores dons da sua 
forte mentalidade. 


Polvglotta, falando e escreven 
do correctamente varias Im 
cultas, o seu commercio de int 
gencia com os melhores livros des 
vendou-lhe os grandes thesouros do 
pensamento mglez, francez, italia 
no, alemão e hespanhol, Affeiçoou 
se dos classicos de tal maneira, que 
recta « mterpreta de cor paginas « 
paginas de Dante, Shakespeare, 
Cervantes e Corneille, nunca deixan 
do de encantar os que têm o prazer 
de escutal-o. O estudo da philoso 
phia, da logica, da historia, da criti 
ca e da mathematica, deu-lhe um ra 
ro equilibrio na observação dos ho 
mens e das coisas, equilibrio que 
nelle se aprimora com as lições da 
psychologia de que tambem é um 
grande sabedor, 


Engenheiro e bacharel em 
sclencias physicas «e mathematicas, 
fez no Club Militar uma conferen 
cia notavel sobre problema de arti 
lharia de costa, que causou boa im 
pressão no Estado Maior. Homem 
de letras «e jornalista, tem publicado 
os seus trabalhos em jornaes e revis 
tas, destacando-se Oo que escreveu 
para a /lustração Brasileira, da qual 
e collaborador, sobre as Metamor- 
phoses da Divina Comedia, no sexto 
centenario do nascimento de Dante. 





4 


O major Marcolino Fagundes 


“amterrogante”, do esculptor colombiano E. Arsila, premiado e adquirido pelo In- é um dos ajudantes, de ordens do 
stituto de Bellas Artes, de Chicago. presidente da Republica, 
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Na Avenida “pu transborda 


de gens, mal a tarde acorda, 


todo mundo passa, como 


figurinhas de algum chromo 


orgmal «e bizarro, 


Este traz o seu cigarro 
bond preso aos labios finos... 
Aqueles não são meninos 


mas fingem que o são, porque 


as meninas... já se ve... 
Esta linda melindrosa. 

vermelha como uma Teisa 
de cimtura lá nas pernas, 


tem as expressões mais ternas 


euar do fala de um pocta 





Pig 

Venho 

— Sde, prestação : 

w [| m = HÕEÊE an 
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a sbrar-liw o 
] 


segu ndo 


que à beija tuuito secreta 
mente, lá não sei aonde... 


Aquele vive com um conde... 
E esta outra ma com o olhar 


o que faz de 


tro do mar. 


Mademosselle N. M., 


perdeu-se, uma vez, no Leme, 


não sei porqui Comnadinha! 


Hoje cla, quando camimba, 
1 
muda mostra estar cansada 
É 
Us et aa AM la 
+ Pulana com Seltrana 
ode mn 1 4 ' l l 
« Ima Iestt 41 an. + 45», 
homens! fugindo de no 


elesenho de lums) 


fox-trot dos quatro que me 


“ssim, na Avenida passa 
a Theoria da Graca 
Peccado. 2.0 


e do (due pena 


que aquela linda pequena 


que ah vae, quast vestida, 


de D, 


Juan d'Avenida 


não tivesse ainda ganho 
elogios do tamanho 

dos que elle tem feito já 
a muma 


pequena ma. 


E pena! Porque, em verdaue, 


não ha vringuem na cidade 
com tal sensibilidade. 


Pois ella. aque ec tão pnbelle, 
E ata q Toe 
dos homens só ama aquele 


que The dá surras na pelle! 


ON. 





deve. a 





Lembrança da Festa do Cão, realisada no Campo de Sant'Anna, a 12 de Outubro 


UM TRABALHO DE VALOR Prefacia Goulart de Andrade o volume, que en 
RSA cerra ainda a excellente conferencia do dj lomata ve- 

esumen histórico de la ultima Dictadura dei Laber- nezuelano sobre Abreu Lima e os € tg le Boto 
. 9 : ; E a s 3 d Te é « - , ES s Ge ( = 
tador Simón Bolivar é um dos trabalhos do gene- agia sda ; ge Pose 
ral Abreu Lima, até agora inéditos. O espirito curio- Zorrilla de San Martin sobre olivar, traducções ainda 
so do Dr. Diego Carbonell, illustre representante da do nosso patricio, e uma apreciação sobre a personali- 
Venezuela em nosso paiz, foi descobrir-lhe o original dade de Abreu Lima, em que o Dr. Carbonell explica 
nos archivos do Instituto Archeologico Pernambucano, as origens da obra do escriptor pernambucano e delia 
delle fazendo tirar cópia e entregando-o ao prelo de- faz longa critica em que transparece a benevolencia para 


pois de annotal-o copiosa e erudi- 
tamente. A edição foi por propos- 
ta do illustre diplomata, que 
tão rapidamente se impoz á 
nossa estima, e decisão 
do governo de sua patria, 
dedicada ao Brasil 
“en sus dias de 
exultación patrio- 
tica” para ser “el 
simbolo de la 
unión de dos pa- 
trias”, 

A actuação 
de Abreu Lima 
nas lutas da inde- 
pendencia da 
grande Colombia, 
si bem conhecida, tem 
sido pouco estudada : só 
os estudiosos do Insti- 
tuto Archcologico de Pernam- 
buco se têm preoccupado do assum- 
pto. A obra historica do filho do pa- 
dre Roma por desestimada vae aos 
poucos sendo esquecida, Vem este vo- 
lume pôr de novo em fóco a figura do 
celebre adversario de Porto Seguro. 













com o escriptor patrício. Tão es- 
cassos andam entre nós os estudos 
historicos, tão deficiente foi 
na commemoração do nosso 
centenario a contribui- 
ção dos nossos estudio- 
sos sobre o assum- 
pto, que esse vo- 
lume, piedosamen- 
te exhumado dos 
archivos, veiu-nos 
às mãos como um 
regio presente. 
Do valor da obra 
de Abreu Lima, 
dirão os criticos. 
À nós, meros 
comm e n t adores 
dos factos, só resta 
agradecer a apparição 
sobre a nossa mesa de 
trabalho, do volume que a 
gentileza da Republica irmã, por 
seu digno representante, publicou 


Depois da sessão solemne com- | como uma contribuição ás nossas 
memoratrva do anniversario do festas da Independencia. 
Instituto Historico. A actividade intellectual do Sr. 


E) » E ms Diego Carbonell é devéras notavel, 


“COUSAS DO TEMPO” 













em que andamos, todos estão no direito 
de fazer do tempo o que entendem por 
melhor fazer... Ha até pessoas que O 
perdem, simplesmente... 
“Cousas do Tempo...” Um 
poeta, disfarçado em philoso- 
pho, dizendo palavras de bel- 


Rivarol, a quem o Sr. Tristão da 
Cunha consagra as primeiras 
paginas das “ Cousas do Tem- 
po”, descobriu, um dia, que 
os autores muito proclamados 


pelos jornalistas e pela ad- leza, de sabedoria amavel, de- 


miração popular ti- licado €e ironico... 


nham estz tormento “Cousas do Tempo”, 
beças INC ntiveis ã 

ças corruptíveis, que não fógem com o 
na vida: o silencio 


tempo... 
dos homens de gosto; 


trinta ou quarenta ca- ALvaro MOREYRA 
caladas deante de tan 
ta gloria... Entre nós, 
o Sr, Tristão da Cunha 


pertence ao numero, 


E 
FIM DE PALES- 


talvez menor do que 


TRA... 


trinta, dos que pertur- 


bam a felicidade dos — Não, minha ami- 


“idolos da multidão”, 


ga. O delirio não é ge- 
CROR vez mais csiebres ral. Nem todos querem 
Des Opumhas “dá: dass saber o destino... Nem 
prensa sem fim... Mas, edi “WC AOS: dia 
a pasa de aris- mantes, ás senhoras 
Vocracia pariesima, não que lcem cartas, aos 
uaroa. meninos, inbin chama dos videntes... 


ET de enbaci ” “ 
vio de embáciar o pra Ha muita gunte sem 


zer alheio. Dentro do seu jar- < Lu 


ventura... Só a idéa de po- 
dim, com as creaturas 


que 


der descobrir que ainda será 
ama, entre os canteiros sere- mais desgraçada afasta-a para 
nos, à sombra das arvores, bem longe dos reveladores do 
pensando, sorrindo, elle Não vé o Futuro... 


que ' asas 1 f á = “ q 
| SC passa lia fora, não ouve o Essa gente é talvez a que tem 


ç 
alarido da turba quotidiana. Por que 


mais fé no po ler sobrenatural de 
eu Tta ( tune Cu : . - sds ” 
é , então, o titulo de Cousas do adivinhar o mysterio da vida que 

empo ao livro que ha de vir... 
acaba de publicar? Pore 


Srs. Drs. Arthur da Silva Bernardes e Estacio de Albuquerque Coimbra, Os felizes são curio- 
que o tempo é o jardim Presidente e vice-presidente da Republica no quatrieundo que se inicia no as. 
do Sr: Tristão ds dia 15. Photographia feita, domingo, depois da chegada do Sr. Dr. Bernar- e di 
Cunh k ; des. em sua residencia particular, á rua Senador Vergueiro. Os infelizes ja sabem 
unha. No regi- de nais. 
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a 
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Recepção do Sr. Embaixador de Italia ao Corpo Diplomatico, 
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Gvmnastis 


Portu Juez 


Em cima: a Directora, o Sr. Embaixador de Portugal e a Senhora Duarte Leite. Em baixo: um grupo de senhorinhas das 


multas que encantaram os salões do Club, 





Banquete no Jockey Club em honra do Sr. Professor Laudelino Freire 
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AS OBRAS DO 
MINISTERIO 
DA GUERRA 


UM 


DE, 


o 


+ 
VA, fr» UM 


Foi inaugurcdo, ha dias, o armazem do cães do Porto 
estnado ao transito de materal le homens, que o Mimis 
terio da Grerra encommendára 4 Companhia Constructora 


te Santos, De construcção solda, suma área de cerca de nos 


Em cima e em bai- 
xo: dois aspectos 
do exterior do de- 
posito de material 
beltico. no cáes do 
Porto, feito pela 
Companhia Con- 
ctructora de Sam- 
tos. As outras pho- 


rographias mos- 


am. 


DO or K ia » 
forge - dé 7 RS > ção RA tram trechos do 


wmtcrior do mesmo 
edificio 


mil metros quadrados occupa esse armazem, que se destina vindas dos Estados, bem como ao armazenamento das 
tambem ao serviço de recepção de contingenies de praças, suas bagagens. 





Aspecto geral das usinas da C mpanhia Brasileira Electro Vetallurgica, 


Quand teve ultimamente em São Paul o! mn , f e aca im de ser inaugciradas 
da Republica foi visitar as grandes usinas metallur iudando em seguida ao Sr. Presidente la Repsblica 
IR eorão Pres s n 7 | e p ler À i E EM | À M tal ro t Brasileira 
stado e Mimuistros da Via ão é Marmia np 1 | ; Lo! 1. , dois conversores “ Beoxse. 
QU trem especial que f — Ri A f Ludiun dois ou- 
1a Pa la | 4 +, na mars l ( S1 l ur À i º ( , parelhamento 
ram c trem tem I f i º |) + Meta reica SsuUC rs 
é can da Metal! = Si W o] , é A ç 
| prefeito « ce Rilx | | , ttiingir a cin- 
( s 1 1 « , lotada dk Jras, 
4 | T f mm I 
deguiram depois para as installacõ de os 8; En O minerio d feri m a percentagem de 68 “|” de 
jo Pessõa e Washington Luis tiveram , ; de a ' metal, provem das z1d +“ Morro do Forno". em Tacidy 
omamento geral das machinas, como a passagem d [ nstallaçõe de valor superior a 12 mil 
' d grande Í ; f ' 
para a entrada d lingotes 1 ma t testa (x 1 j Met E nstit 1 pelos Srs 


Dr. Epitacio Pessõa Dr. João Alves Meira Junior, presidente; Dr. Flavio Uchôa. 


” , , E] ., s q s , , 
Realisando-se as 14 horas o alm ço olier« > OS vis funda Fr € maior nthusasta da idéa lirector technico; Dr. 





Início da visita official — Os Sra. Presidentes da Republica e do Estado de São Paulo começando a visita ás usinas, 
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Aspectos do interior da importante usina da Companhia Brasileira Electro Metalurgica, de Ribeirão Preto 
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blica, ministro da Guerra, altas patentes do nosso Exer- 


O MAIS BELLO QUARTEL 


—- 





DO.RIO 











O Sr. ministro da Guerra acaba de inaugurar 
mais bello quartel do Rio; o do 1º Regimemo de Ca- 
valiaria Divisionaria, à Avenida Pedro lvo. 

Revestiy-se o acto da solemnidade que o mesmo 
exigia, sendo assistido pelos Srs, presidente da Reps- 


, 

















Fachada do Ouartel do 1» Regimento ds. Cavalaria, 


obra da Companhia Constructora de Suntos 


ato e mmumeras familias. 

Com a chegaila do Exmo. Sr pressdente, às I4 
horas, teve início a cerimonia que consistiu na leitura 
da ordem do dia e da assignatura da acta da inaugu 


' 
Fação do quartel 


O commandante lo Regimento, o coronel Santa 
*ruz, saudou em -eguda o Sr, Presidente, que res 
pondeu agradecendo os serviços prestados ao govern 


pelo coronel Santa Cruz, elogiando a unidade do sey 
” | 
commanda 


Visitaram os presentes, em seguida, o novo quar- 
tel, que causou em todos a melhor impressão pos 
vel, vor ito que, dentre todos ex utados pelo mi ] 


mistro Calogeras, o quartel do Primeiro Regimento 
de Cavallaria é uma das construcções mais completas 


no genero, 
Compõe-se de um grande pavilhão prim pal, de 
* 
Ss pavimentos, com So metros d comprimento, onde 


Hcam amtaladas a admrinistracãa do Regimento, Dri 


sue , entermarimas, os ! |] 


f emitidos PQ do 


à nos 


sys  TICIAOS Quatro navi! O, ek o Upento, de >» q 








: , , ; 
Ímteriores do Quartet, no dia da indnquração. 


Ha ainda > pavilhões picadeiros «c 10 pavilhões 
de baias. 

Das mais modernas disposições está provido o 
quartel, tendo co inha e lavanderia a vapor e amplas 
mstallaç es sanitarias, ruas pavimentadas e um gran- 
de patco central destinado às manobras. 

Possue ainda o quartel mais um pavilhão de 
le Da ME exercicios, que serve de deposito de arreios, ferra- 
se q gens, etc. 
vimentos, tendo no andar superior os alojamentos e Com o presente, pois, vem o Sr. Ministro da 
no anuares terreos depositos, salas de rancho e offi- Guerra juntar mais um melhoramento 4 grande lista 
cinas. dos que já tem realizado neste governo. 





- 


rint do CR Flamengo Grupo dos “artistas” que tomaram parte, com grunde successo, na “Hora da Cama 
radagem”, sabbado passado. 


“4 
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Na Exposição Internacional do Centenario — Um trecho da Avenida das Nações. 
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Pavilhões estrangeiros a 
serem visitados diariamen- 
te até às 19 e 22 horas — 
Inglaterra, Italia, França, 
Japão, Mexico, Belgica, 


Tcheoo-Slovaquia, Dina- 


marca, Succia, Noruega € 


Hollanda 


Pavilhões nacionaes a s€- 
rem visitados diariamente 
até às 22 horas—Grandes 
Industrias, Annexo, Dis- 
tricto Federal, Pequenas 
Industrias, Estatistica e 
Caça e Pesca, 
Bandas de musica do 
Exercito, Policia e Bom- 
beiras, 
Lindo passeio marítimo 


Cinema ao ar livre, junto 


ao pamilhão inglez. 


Labyrintho — Estrada de 


Ferro Liliputiana 


Bars, Restaurantes—Atito- 


omnibus. 


o Jive, 
Mec A 


EXPOSIÇÃO INTERNAC NAL, 
Do 
CENTENARIO 

Abertura ás 14 horas 
Encerramento ás 23 horas 
Entrada 18000 


h a 
Portões de entrada : Avenida Ria Branco 


e Mercado Novo, 





A o o o O. 
COMEDIAS, MONOLOGOS, MUSICA — ALMANACH D'“O TICO-TICO" PARA 1923, 


Importante secção da Ex- 
posição á Praça Mauá. 
Pavilhões a serem visita- 
dos: França, Belgica € 


Luxemburgo. 


AVISO AO PUBLICO 
A" entrada da secção da 
Exposição à praça Mauá, 
os “ Coupons ” dos visitan- 
tes serão picotados afim 
de que os mesmos possam 
dar entrada no recinto da 
Exposição da Avenida das 


N açõe 5, 


Os visitantes da Expo'- 
ção da Avenida das Na- 
ções receberão ao entrar 
um ingresso especial gra- 
tuto para a secção da 


Praça Mauá. 


/ Janmaitoõdos .. 
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CONRAD NAGEL, AUXILIANDO O “MAKE UP” DE SUA Esposa RUTH HELMS 
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Paritodos... 


E, 




















Lustantanco do concerto ouvido por mi- 


A excellente banda do lstado-Maior 
lhares de DEsuUAs 


Mexicano 


fm baixo: à om hestra iv pu Ju uwuxwWanda 


E ui crua As bum [otras to Wexvico , to 
Ho Palacio das Festas 


Brasil sendo icudas 











, Ro! “ARTE 
es cade dio dg bo bue ley pa 
eo a a E e eme mA 


ALLAN FORREST 





+ JOGANDO A MORRA' 


com MARY MILES MINTER 
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A NOSSA 


BILLIE BUSKE depos de por muito tempo figurar em films, 
espec almente em uma soro de comedias da Paramount de- 
sappareceu subitamente, quas!i sem deixar vestígios. Casa- 
da com Ziesteld, o amavel introductor de pequenas bon tas 
no genero variedades, que explora em seus theatros, a linda 
loura talvez esteja hoje a dirigir o gentil rancho, Pois olhem 
que Bule tinha seus apreciadores, lá isso tinha. 


CAPA 


No proximo numero ; CHARLES RAY. 


ein Ap o A 


Clgontica 


Atlunda uma Vez... 

Os Srs. Rombauer & U., ou por outra um tal Hermann, soco 
daquella firma, não tendo gostado do que no ultimo numero desta 
revista publicámos a respeito do seu decantado producto Dr. Ma- 
buse, veio pelos anmuncios dos jornaes affirmar que q nota dada 
como opin ão da crm-ca franceza, uma vez que não the havíamos 
declinada à origem, ecra « videntementoe apocrypha ; € mars, qm a 
nossa crítica sobre os seus films cera susp ita visto haver cell 
Hermann, recusado uma gentil proposta que the haviamops feito 
de tomar á nossa conta à 7 clame da referida p oducção pela 
quantia de nove contos de réis. 

Isso é grave e merece rr sposta 

Vamos por partes, porém. 





de 


A crítica que publicámos sobre o Dr. Mabuse sahtu no Echo 
de Paris, assignada por Gaston Tournier, jornalista francos, em- 
viado «a Munich para assistir à Semana Cinematographica, espece 
de feira livro da cinematographia. Diz textualmente 


LE DOCTEUR MABUSE n'est qu'um 
film policier em deux parties. C'est une 
oeuvre assez bonne au point de vue techni- 
que mais dont te sujet confus et mélodra- 
muatique est depourvu de tout Interet. 


Quem quizer ve nificar a fidelidade da transcripção basta Te- 
correr á € nematographie Française, n. 200, de £ de Setembro de 
1922,pag. 44, 1a colummna, linhas 40 a 44 

A nossa traducção não podia sor mais fiel do que fot : 


“ O Dr. Mabuse, o jogador é um film pol- 
cial em duas portes ; bom no ponto de vista da 
technica cujo entre do confuso porém, € melodra- 
matico é desprovido de todo interesso.” 


Poderiamos ter sido tradittorl, Não o fomos. Ahi fica feita 
a prova de authenticidade que Hermann desejava. 


efe 


Entremos agora pela segunda porte. 
Não é a primeira vez que nos latem às canecllas sr melhan- 
tes proposições calumniosas. Mais de uma temos reppellido vioto- 
riosamente essa onda de lama que os interesses feridos contra 
nós levantam. Vá lá mais esta... 

A critica desta revista não se subordina, nunca se subordinou 
e jâmais se subordinará a interesses de terceiros. E' nisso justa- 
mente que repousa à nossa força, € firma-se o nosso credito, Não 
ha importador ou exhibidor de 7º butalhos dos, mercados cinema- 
tographicos que tenha, uma por outra vez, deixado de se zangar 
com a franqueza com que, para bem servir ao publico, externamos 
nossas opiniões. É É 

Aquelles porém, que agem honestamente nao visando lesar 
ou lbudibriar o publico, impingindo-lhe como legitimas obras pTt- 
mas as varreduras do commercio cnrematographico. nó tem, tido 
por que se louvar com a nossa franqueza € absoluta tsenção de 
animo. , a e 

Que diga o Sr. Serrador cujos programmas outr'ora critica- 
mos duramente € hoje só merecem nossos louvores, com Taras 
excepções, quanto lhe custou essa nossa mudança de opinião. Tem 
a palavra o Sr. Serrador ! 

Que diga a Agencia Paramount quanto tem pago a esta Te- 
vista pelos elogios merecidos de sets excelentes films. 


COLLABORADORES 
vAnRIoOs 


a 


a =» 


* 


Que venha falar o Sr Vinhaes. 

Que diga o Sr. Bh karck, reprosentanto da Goldwyn € im- 
portador de films variados, suecos € allemdes, O que aos seus Co- 
fres têm custado as referencias lisongeiras à essa roducção, 
Esperamos as revelações sensacionads do Sr, Bickarok. 

Que digam os Sra Mac Ferres & Filhos, dos dinheiros por 
elles consumidos em compensar o bom recebimento dos films da 
Pathé e Associated Exhibitors. Aguardamos esse depoimento. 

Os films da United Artists, marca novissíma em nosso meor- 
cado foram, pode-se assim dizer, lançados quasi por esta revista. 

Venham a publico os seus representantes no Brasil declinar 
a somma empenhada nessa réciamo, 

Mesmo a Foz, por cuja Agencia não anda Para Todos... em 
cheiro de santidade, vê de quando em quando um dos seus fums 
francamente elogiado. Isso acontece raramente é verdade, mas 
a culpa não é nossa 

O Sr. Rosencald dirá o que tem pago por esses louvores. 

Os Srs. Arictta & O., representantes da Corporacion Argen- 
tino-Americana de Films, poderão dizer da mesma sorte quanto 
lhes tem custado os elogios feitos às producções da Associated 
Producers e Hodkinson, que no Brasil passam, por seu intermedio, 

Da mesma forma a Universal 

A firma Rombauer & O., ao tempo em que era seu gerente o 
Sr. Tibor Rombauer, cavalheiro delicado, de trato distincto, à per- 
feita antfithese desse Hermann, naturalmento despondeu grose 
sas somimas com o pagamento dos elogios que fizemos a Mme. 
Dubarryv, Veritas Vonc 1, Anne Boleyn, Sumurum, Sapho, ete., eto. 


Recorra Hermann aos livros da firma e revele ao publico a 
quantia exacta. 


Temos dito e repetido muita vez — à nossa crítica indepen- 
de dos interesses do balcão, não se bitola pelo lucro possível 
da materia paga que Para Todos... júmais licitou e custa a per- 


mittir em suas paginas — Se outra fosse a nossa orientação men- 
tiriamos ao publico € este abandonaria esta revista, O seu suc- 
cesso crescente porém, a sa prosperidade visivel, as successtvas 
transformações para melhor por que tem passado, indicam justas 
mente o contrario : os nossos leitores concordam plenamente com 
ella, porque a sentem, por que à sabem honesta oc digna. Nem 


todos os Hermanns juntos, daquem € d'além mar conseguirão 
abalar os solidos creditos do Para Todos. 


te 


As officinas em que se imprime esta revista fizeram ha tem 
pos para a firma Kombaner & €C.. alguns milheiros de gravuras, 
retratos coloridos de artistas allemães, que foram distribuidos ao 
publico no Cimo Palais. Pagou tal trabalho, naturalmente quem 
o encommendara. Esse negodo, de natureza exclusivamente com- 
mercial, nenhuma influencia tovo e nem podia ter na crítica, 
do Para Todos... A cotação dos films allemães exhibidos no 
Cine Palais manteve-se na mesma media -—» mediocre ou pouco 
mais. 

Em princípio do mes passado mandou a firma Rombauer s0- 
licitar preços à referida officina para um folheto em córes, al- 
guns milheiros de exe mplares, para réciame do fum Dr. Mabuse. 
A encommenda poderia attingir a nove ou dez contos. Parece 
porém que ao bestunto de fuão Hermann havia chegado a con- 
vicção de que desde que elle se predispunha a tratar um negocio 
com a officina tyupographica o criterio do nosso crítico devia 
consequentemente variar, Tal não succedeu, porém. Os films do 
Palais continuaram a ter cotação identica à obtida pelos ante- 
rigores. 

D'aht, Hermann ter subido às muvens, chegando a sum 
ousadia «o ponto de dizer ao encarregado da encommenda (que 
nada tem com esta redacção), quando ha dias lhe foi levar o 
orçamento pedido que publicaria nos jornaés que a critica do Para 
Todos... se explicava por haver elle, o tal Hermann, prohib'do a 
entrada dos redactores desta revista nos salões do Cine Palais. 

Sabedor depois, naturalmente pela gerencia do referido esta- 
belecimento, de que os redactores do Para Todos,. não se utili- 
«am de bilhetes de favor, pagando como o publico faz, a sua 
entrada, mudou de tactica, transformando um negocio entabolado 
com as officinas com o departamento commercial, por sua inicia- 
tiva, em uma gentil offerta nossa, para fazer o Para Todos... ró- 
clame da sua bagacelra. Foi isso o que affirmou nos seus annun- 
cios recem-publicados. 

Está porém Hermann muito enganado commosco, A sua inst- 
muação sobre falsa é calumniosa e ha de provar aquillo que 
teve a petulancia de avançar contra a honestidade e a lealdade 
dos que nesta casa labutam. Aqui fica o formal desafio. 

Aliás não nos causa espanto o topete do homemsinho, 

Quem para attrahir a clientella aos vasios salões do seu cine- 
ma não se peja de pregar á porta, dando como scenas de um film 
em exhibição (Le roi de Camargue), uma porção de gravuras do 
Nud esthetique, publicação que por ahi se vende clandestinamen= 
to, fazendo um appello aos sentimentos do mais repugnante sen- 
sualismo do publico, tem forçosamente coragem para muito mais. 


Mas comnosco, Hermann se enganou redondamente, Vamos 
ajustar contas com elle, agora, 


OPERADOR. 






























Hegurantes, o que 


encan 


Cm film me numenta! sie 


Na proxima semana será exhibido m 
cmemas Avenda e Ideal o primer 
grand lims que a Efa (Europaisch 
Film Mlanz) or duziu r conta da gras 


de marca amecr cana Par 


Imores de Fhara e 4 o tm 
geuo o famoso director de ena,. Es 
Lulnitscl Pere o cechrsos com ' 
Dubarr Cdr Sue e “mr 
Aune B — 
SIJCress entr j l 
tam-se artistas de fama "1 Et 
lavel Emi! lamm: - Paul Wege e 2) 
cervacs, Lyla Salmo Harry Leds 
Alhert Bas ermporm «fé 
Como em , isalh 
tersor (e ssso demons ram , vt 
(pit nosta agita ces!) mm | I 
diria: 
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Um negoc 


sua healart Producção de Vjsz 
Direcção de Chester Franklm 


DISTRIBUIÇ 


O 
lunez Hast.ngs Héme DAaNteELS 
Rush Thompson Par. O'MALLEY 


fosual Hastime: James Gordon 


Camille Hastings Martha. Mattox 


Juanita Martim Gertrude Norman 
José Maria Lavandera Hugh Thompson 
' Vo Max Wheatemax 
Marieta Mattic Peters 
Capitao snoderass Charles Fora 
Hiram Prondfort tHdwmm Stevens 

À les dk o) de Jane to de fesdo, que 
vrolninu 4 fabricação ( venda de x bidas 
alcoolicas em toda à extensão do terrno 
rio dos Estados Unidos, não produziu o 
resultado que della se esperava Pelas 


tro. teiras do Canadá ou do Merico, pelas 


costas do Pacífico ou do Atlantico, « alcool! 
continuou a inundar a grande republica; 
o contrabando, revestido de todas as for 


des nvolveu-se 

todas as pol 
emquanto officialmente so 
mineral, o whisky 
para vargantas 


mas, de modo prodig OsSo, 


desa fiando provider tas da 


tia b. 


bela agua contimuava 


a jorrar sequiosas, €s- 


as 
timuladas 


Das 


pela prohibição, 


Antilhas principalmente, OS 


na- 


vios seguiam-se aos navios, com carrega 
mentos de bebidas, que iam desembarcar 
em qualquer praia deserta da vastissima 


costa do Atlantico 
remuncrador 
de 


cormmerciantes 


o altamente 
alcançava o contrabando 
seduzir, fortemente, 

1) que acabavam 
po lero a tentação de trans- 
em fabricantes de lx bidas 


pre ) 
cpu 


era molde a 


“4 


das as, 


t+ coder 4 


torrada rem-=€ 


exclusivamente destinadas aos Estados 
U-idos. 

O americano Josuah Hastings, estas 
belecido «m Cuba desde muro» amos, Mão 


poda fugir à atiracção do lucro facil e 


uncaste. E. de arceria com Joé la 
vandera. tambem americano, entregava-se 
ce corpo € alma a lucrativa tarcia de 


burlar a hu 
t)s 


de 


familia 
mais 


tal 


uma 


falulosos tos auferidos 
craram-lhe ec à sua 
o d detacue entre os 
considerados de Cuba, E a 
de que não 


julgar. 


prove 


negocio 


POSIÇ rICOs € 
consideração 
immercerta, 

Josuah Has.ings 


voOsava cra como 


se podera era 


dotado de solidos príncipios moraes €. O 
por aberração, ou talvez devido à logica 
infernal do seu socio, considerava o seu 
genero de negocio como q mais honesto 
do mundo. Que lhe importava à elle, 
americano de nascimento, mas cubano de 
adosção, com familia cubana, que lhe im- 


portava a 
governo 


elle uma lei promulgada pelo 
americano se não ecra do governo 
que vendia os seus productos? Ão gover- 
no competia impedir a entrada no seu 
territorio da mercadoria indesejavel, que 
elle continuaria a vendel-a emquanto hou- 
vesse quem a consumisse, ) 

A familia de Josuah Hastings compu- 
nha-se de quatro pessoas: sua mulher, 


SABIAS LIÇÕES EDU CATIVAS 


Paritodos. A 


M E CHICKEN) 

Camille Hastime va flha Ignez ec su 
sogra, Juanita Martmez. 

lenez ecra o idolo da casa. Sua mãe 
adorava-a, seu ve satisfazialhe os me 
nores caprichos. | quando alguma tra- 
vessura da rapariga fazia a testa 
franmzir-se em uva de descontentamento, 
lenez sabia fitar uns olhos tão candi 
dos, tão limpidos, tão srresistivels, que 
toda a severidade se lhe tornava impos 
síivel. E rão é que ella não mereces, 


freqrentemente. alguma reprehensão; era 
a moça mais travessa, mais endiabra - 
da que se póle imaginar. Adorando as 
brigas de gallos, não trepidava em aban- 
donar a casa tarde da noite, pela jancia, 
com trates masculinos, para correr, em 
comparhia de Joãosinho, o filho da ca- 
seira. a asistir às rinhas travadas entre 
os mais valentes gallos de Cuba. 

Foi em uma dessas rinhas que cla vim, 
pela primeira vez, Rush Thompson, um 
detective americano em missão esvecial de 
repressão do contrabando de bebidas al 
coolicas. O rapaz se sentiu immediata- 


to lucrativo 


mente attrahido para aquelle rapazinho d 
feições delicadas e pelle de mulher, tão 
differente dos homens brutacs e grossei 
ros que o cercavam. E com a mas 
agradavel das sorpresas viu, a um 
yrusco movimento multidão. cabir-lhe 
de espalhar-so 
vestes uma onda de 
De chofre s 
corra a rapa- 
no meio daquela 
revelação do sexo da 
olhos. Em um mo- 
mento, seu lado travan- 
do-l braço, perseguido pelos ho- 
mens bestialisados ante a perspectiva da 
presa. larçou-se para fóra. Ao encontro 
providencial de dois cavallos deveram 
elles a salvação. O cavalo que Ignez 
montava, mais veloz do que o seu, fez 
com que, ao chegar à casa da moça, 
esta já houvesse galgado a janclla, 
Ella voltou-se para agradecer-lhe e elle 
perguntou 


foi 
que 
da 
' cha; 


co atas « 


masculinas 


largas 
sobre us 
cabellos sedosos., 
ceu do perigo que 

sem defesa, 
que 4 


ncendiava 


negros 
apercel 
riga. 
turia. a 


4 + 1 
moça os 
achava-se 
do 


au €, 


— Permitte que a tome a ver? 





Ignez era o idolo du casa 
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Ella mencou a cabeça negativamente; 
depois, vendo a tristeza que se espalhava 
no rosto do rapaz, corrigiu: 

Talvez. 

E colhendo 


uma rosa, da roseira que 
se msinuava por entre as grades da ja 
nella, beijoua e deixou-a cahir, Rush 
Thompson apanhou a flor no ar «e aper 
tou-d contra Os lalnos, cmquanto ella 
fugia para dentro 
No dia seguinte encontraram-se como 
Por acaso, mas proximidades da casa de 
Hastings, e assim em todos os dias sub 


sequentes Faziam longos 


nassecsos a ca 
dadas, ent vados 
em cuidados e sem 


los do resto do 


vallo de 


no 


ou a 


amor, 


He, maos 


set preoc 


cupações, esqueci mundo 


t(uem não se conformava com esse es 
tado de coisas era, porém, José Lavan- 
dera. Pedira Ignez em casamento e fóra 
recusado. Josuah Hastings, que o mir 
cia de solx jo, respondera HT com toda a 
franqueza : 

Não. Es um socio magnifico, mas 

Sc que seras um genro detestavel, 

Em vão Juanita Martinez se empe- 
nhava para que o pretendente fosse ac- 
cto, seu genro não recuava. E, não ob 
stante todas as rises de nervos que 4 
serum às suas recusas, respondia sem- 


Dr 
Nunca 


bomem 


darei minha filha a 


como Lavar 


um 


. 
JO TA 


de de 


Rr 


ta TH 


luner 
pr j 
tara 


neto 
sand 
Fest 





A familia de José Lavandera desc: n- 
uma das mais nobres da Hespanha 
agunha a sogra 
Asneiras, replicava clle Lavan- 
é um homem que só tem aspirações 
] não A staculos a Vencer 
+ cera venro 
ja, à se! ra Martinez usou de 
f | arma rovavelmente forr la 
Lá f | 
É! la hiberdad 
, ( ] , pa 
' : asear tods | ' 
men | do! 
; ITA CT [1 j 
Fira MAVTa H l A, 
a cça vila e fitava-l f 
int 
| 1 i ; lade nr £ á , 
az sado não a ! ra 
E q f lo mel) do 
de Fa , 4 Ha encontrar 
Has! não tu mdeuy ' 
a na TEM , ” icabava de 
«1 i M rtinmez « r P ta , 
a empregar ira por cabo Je 
tar e lenecr [) : de aleus 
n A » de lar j usada 
tu o did t Ed 
Hasta d ! lor rt 
4 Ar ca : R orte se) rimeiro 
, 1Ot abir 
o | mw! | ella, ] we quinguer 


Vem a meus braços, minha querida noiva 
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PARA 1923 SAHIRA' 


NAS VESPERAS DO NATAL, 


ouve nesta casa, resmungou a anciÃ, 


tatendo com a bengala na mesa, 


Nessa mesma tarde, ao voltar para 
asa, lencz recebia ordem de preparar- 
nara a viagem. O navio devia partir 
. Ro dias depois; havia, pois, tempo de 
espedir-se de Rush Thompson, o que 
la fez em uma longa carta, cheia de 
lavras ternas «e regada de lagrimas sin- 
j Fhompson, porém, é que se não 
rs com sto À moça emprega- 
m arrumar a sua roupa quando um 
R 1d tie mm dulação espe: al, 
, della fel-a correr à ja- 
Ah! eu bem sabia que havias de 
la apertando a mão de Rush, 
gula lo 4 sanella 
30 mm dizer-te adeus, isto é, 
n : porque em breve nos tornare- 
, r na Amerca do Norte. 
aflautada da senhora Martinez, 
mando lenez, veiu mterrompel-os, 
Adeus, adeus, foge Rush, que a avó 
Até à ta, meu amor respondeu 
le, apertando-a nos braços 
Uma semana depois, quiz a Fortuna 
mmandante de uma das escunas 
Hast Es embriagado, Fá velasse o se 
| irregamento do seu navio na 
presença de Thompson, Lavandera, que 


encara o facto, desconfiado do rapaz, 
tacou-o m dos dos seus empregados 
[hompson conseguiu escapar graças á sua 
rça « idade, mas não poude impe- 
ro qu eu artão de detective do RO- 
no cahisse em poder de Lavandera. 
jueto com possivel aprisionamento 

, ntraband lose Lavandera resolveu 
nharcar na escuna para dirigir, pessoal. 
| 1 . e TT EA TO] LIA da Carga 

Em Stony Pomt, ao norte da costa do 
A tla na residencia de Hiram Prond- 

t, parente de Camille Hastings e seu 

era e sua a passavam dias 
Mborrecidos, amenisados apenas pelos pas- 

Ho raves é campos tloridos, 

Em um desses passeios, ao voltarem 
ara casa, já na entrada da quinta de 
Hiram Proudíort, Ignez teve a grata sur- 
presa de encontrar Thompson, Não ob- 
tante o glacial acolhimento da senhora 
Martinez, acompanhou-as ate 4 porta, 
nde a anciã, julgando-se seguida da neta, 
s deixou sós 

t)s dois namorados só se separaram de- 
pois de marcado um encontro para essa 
mesma mote, na enseada que ficava a al- 
guns passos da casa. 


1 entrar em casa, a alegria da moça 


icsapparecÃs ao ver José Lav andera con- 
versando com sua tia. Quiz subir, furti- 
ramente, ao seu quarto, mas a avó 
hamou-a Lavandera fóra testemunha 


| 
“o encontro de 


Thompson com 
1ssim, logo que a senhora 
da sala, encaminhou-se 
zendo-lhe : 


Como é 


Ignez e, 
Martinez sahiu 
para a moça, di- 


possivel 


senhora 


que a se 
re ER 1 : 
leixe Hudir por esse homem desconhe- 
pá » ww | - 
do? Não sabe então que e um detective, 


jue so procura ganhar a 
pace? 


com 


sua confiança 
prender seu 
Ignez es 


: 
tes cd 


cárou-o 
indignação 
Mente! 
Aqui estã o sem 
E] “ty 
leu Rush 
vermo, 


lo 


os olhos fuzilan- 


tá Leia. Ella 

[hompson, detective do go- 
missão especial de repressão 
de bebidas alcoolicas ” 
SOFMU do ver a 


cartão. 


em 
contrabando 


Lavandera 


contracção 


: ! : 
da physionomia da moça. Sentia um 
Prazer immenso em torturar aquella que 
o desprezára; não a amava, mas faria 


tudo para 


e 


casar com ella, pois, ambicio- 











samente, tinha em mira Os milhões de 

Hastings. 
Hiram 

mento. 


N ao IM dem 18 


Proudfort entrou nesse mo- 


descarregar a escuna, 


Esse detective vac apanhar-nos com à 
bocca Tia botija 

lgnez conseguira dominar a sua dor. 
Descjava agora vingar-s do homem que 
rombára della, fazendo-a corresponder a 
gm amor que não exista, 

Deixem 1sso por minha conta, de- 
larou Esse espião faz tudo que eu 
juero. 

Em poucos momentos ficou combinado 
o plano para inutilisar a acção da policia 


Quando Thompson chegou ao logar da 
entrevista, já ali encontrou a moça lencz 
levou-o em direcção a um grupo de tro 
chedos que bordavam a praia Como Rash 
pretendesse abraçal-a, clla o repc Hu vio 


lentamente. 


Então, senhor espião, imge amar a 
filha para render o pae, não es 
O que? talbuciou o rapaz at 
tomito 
Aqui tem o seu cartão; se não O t 
vesse perdido ainda acreditar nas suas 
mentiras. 
Elle ja falar, justificar-se, mas um 
golpe tremendo na nuca fel-o cambalea 
cahir desmaiado. José Lavandera € al- 


eyns homens amarraram-n'o solidamente 


lenez murmurou: 
Lembre-se que me prometteu não O 
maltratar. 

José Lavandera não respo deu e deu 
rdem de transportar o rapaz para uma 
das canoas encalhadas na areia. 

Mas todas as providencias haviam sido 


tomadas pelo detective Quando a carga, 


lepositada na prata, começava à ser 
transportada para o deposito de Proudíort, 
uma turma de agentes, armados de fuzis, 
ahiu sobre os contrabandistas Depois de 


um curto combate, a mam! sarte delles 
e achavam manietados Mas o chete 
conseguira fugir. Arrastando Ignez com- 


sigo, Lavandera embarcou precipitada 
mente e ganhou a escuna. 


- ÃO 


largo 1 


ordenou elle ao com- 
mandante. - Ao largo, se não quizer- 
mos ser apanhados. E tu continuou 


A é 
e 


” EO a o 





SUE cr À 


F; ” ; M - 
- ARE Ta MES 
: quteh, o aid 
- - | Ro ty . 
. cado *Q S Dm Mm ad ia 








LD 


Esquecidos do resto do mundo... 


— quando che- 
arrepender de 


o commandante 
Cuba, has de te 


ascido mudo! 


elle para 
garmos a 
não haveres 1 
Thompson fôra levado para uma 
atirado a um canto. Ahi o foi 

arrependida já de haver 


Rush 
amarra € 
mcontrar Ignez 


oufiado na palavra de Lavandera. (Que 
iria fazer delle, sem defesa, aquelle ho- 
mem brutal, cruel e sem escrupulos? 
Thompson recuperára OS sentidos logo 
ue a espuma das ondas lhe havia sal- 
picado o rosto, na canoa. Ao ver appro- 


«umar-se à Tuma, fechou os olhos ec 


coltou o rosto para o outro lado. Ella 
passou-lhe a mão no braço e murmurou 
-om tanta tristeza na voz que elle se 


sentiu tocado: 

— Confesso que fiz mal. Mas podia eu 
cixar de acreditar no que me dizia José 
Lavandera? Só me lembrei de meu pae, 
jue podia ser preso... 





Os gallos de briga 


mm 
———— = — 


o core 
COMEDIAS, MONOLOGOS, MUSICA — A 





— Ainda bem que 


os 
— chacoteou da porta a voz de Lavandera. 
— O sr. Thompson vae acompanhar-nos 


encontro juntos, 


lurante a nossa lua de mel! 


Senhor! — exclamou Ignez, revolta- 
la, ao passo que um terror louco se apo- 
derava della. 


— Vem a meus braços, minha quen- 


ta noiva; — e dizendo isto, Lavandera 
srocurava abraçal-a. À resposta foi uma 
bofetada, que lhe flagellou as faces. 

“Ah! — rugis elle — é assim que 
me recebes? Pois fica sabendo qu has 
de ser minha. quer queiras quer não 
(duanto a esse espião, vae ser torturado 
até a morte. 

Precipitou-se para fóra, voltando logo, 
acompanhado de cinco marinheiros. O 
rapaz foi levado para o conves € amar- 


rado pelos pulsos e a corda suspensa aci- 
ma das vergas. A moça correu para o 
«ommandante, que, depois da ameaça de 
Lavandera, se conservava sombrio € 
preocecupado. 

— José Lavandera está louco — gritou 
ella — se elle mata o detective, VOCÊS 
todos serão enforcados. 

Satanaz que não ha de ser 
bradou o homem correndo para 
Lavandera. Com um empurrão brutal fez 
rolar o miseravel pela coberta, Os mari- 
nheiros conservaram-se immoveis e estu- 
pefactos. 


— Por 
assim — 


— Todos a seus postos ! — tradou O 
commandante — Quem manda aqui sou eu 

Ignez aproveitára-se da quéda de La 
vandera para cortar à corda que prendia 
Thompson dois pes acima do chão. OU 
commandante retirára-se com os  maFis 
nheiros; Lavandera levantou-se e atirou- 
se contra Thompson, Eram ambos robus- 
ros e resistentes. À luta prolongou-se, aos 
lhos de Ignez, cheia de terror. Com um 
movimento involuntario, sem saber o que 
fazia, ella lançára ao chão uma lampada 
accesa; o oleo inflammado espalhara-se 
rapidamente, e, em poucos momentos, os 
Iuntadores estavam envolvidos pelas cham- 
mas. Desvencilhando-se, em um supremo 
esforço, dos braços de Lavandera, Rush 
lançou-o no meio da fornalha, 


(Termina no fim da revista) 


O 
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PDaratodos E 
te vosso logar-tenente Aquelle que 


vago de 
O + H E. I / | desejardes sera O escolhido 
; Ninguem mais merccedor dessa 
honra do que Cassio, respondeu o gen 
ral, pousando a mão DO hombro do jo 


cen official. 


Film da Worner — Producção de 1922 Cassio inclinou-s para beijarlhe a 
, mão. Mas o mouro não O via mais. Us 
DIRECÇÃO DE DIMITRI BUCHOWETZKI eus olhos, desd aleuns momentos, não “+ 
tesprendiam de Desdemona, à filha lo 
DISTRIBI IC LO) cidã ne nciosa. prestava : senado! Hrabanto a mail bella das há 
Othrell tento ao ru cr longínquo das acela pegiana Fascinado pelos grandes olhos 
| rello Ei !« “a > az «o ST VIBE “a AT” ' , los tour ] elle 
Desce tio tA Pp | , : ' s , . : ! P ” ” "r 
lavo Werner Kys t , ma mad da TE ma ia cua 2 had tiad o mouro 
. " : es eme lti rescendo. rolas f munhou seu [> ra a flha do 
Ldssio, » ey : dé Br AIM Ella levantou Arad 
Korg Ferdina d Vtes os t Initante à + la 
[ralar | ' y s> ! 
? E e ru , , , HM 4 º s 
Montar q : o , , ui d ida pelas 
Lucia luva Putti qr : vrrati ten eros do mou 
o o j , 
ã 4 R , , ] , pxona | qu tra A T+ i 
Mrueailo y ai anda " nr + - À ug 223 , q! 
ra, cercado du ros tr as ot ] ) ' es ; E» EA ge 
conqu' stada nbr =" 't d Mila Do tor 18 , 54 j 1 di um senador « m 
Otelo Del Moro, generalisam | va 11 blica de Voncza ama AVEIA : ; Cuiemo ! 
neza, cera avisar lo nm 1a Dogs 4 ditam 1 | Minha filha disse-lhe elle, ape 
Ladeado pelos senatores, o Doge espe tiva Mil 2 vencida at tel ain DO mi dem 
rava o mouro jnvencivel pa dar-l G! ' de 5 Ma ni DE gd cc A fitnto aid 
vradeciment | Revullica de ccza ! = (Ce À ala 7 
e mal cer-lh 1 jrmadura j ouro ca é eu f Vos autoriza d n ' : ; os sem TES 
nfhecdil Nida dões do palá gp usa em decias que ton : p cul <t Der o! murmuron, com um a 
” r 4 Z que cu [ad 
: , 
UVeuy À estou fat'gada peço- tá 
, ' leve ra ] 
Não Iivixadr O nata O agora 
] ] na f i mara isa 
(ix Ho tva va com tasdo À bel- 
leza dk Jesdemona prosluzia He uma 
nur ga amava-a cem todo 
1 , ÇÃO om tola à força 
: á o uu neuro A ssh rocura o 
a <« 4 i mn 1t ' X 
, , , ' “1 o 1” 
var Ao vi nr T 
, , (a ' 
1a f i , iras 4 
emum ! 
( | cia a difficuldade de « 
mel f i f Ta HM ] f Tt 13 
que o ram d Jesdemuna ' na 
cm Ve i ear: Fx Í pin 1 4 
| gencral a tera s Sea dm e 
ropI Dog Ma rod 
N i ! ( | am | lado ta 
OTecian , À ra! Desdoemora 
tos trars taúa a 1 | Othel 
| ntada a gidados de uma a! 
À tola i * tas « Re A midia 
+ me mas NH NT 
N . ron uma dm! 
maçã: senhora | ke Ciencia « 
Ta 
ta ça la H tim te du mter 
utiimente, a do Ha 18 , , 
rar à « l cão H , brutal 
cra victura (duem seria o su Tama 
Um veneziano ndo se atrevera a ultra 
jar a filha de Brabanto Othello! Sim, 
só podia ser Othello. Não léra ela no 
olu s do mouro a paixão que imspirara 
Não o vira onfabulando com Cassio, 
longe de todo IH seu pae, como rec 
beria a imjuria 
Othelo entrou timido e respeitoso 
Xão ecra mais o gencral orgulhoso, con 
sctente cd eu valor, recebendo homena 
gens que sabia merecer Era o apaixo 
nado que vinha render homenagem ao 





idolo do Seo o COTACH 


Deteve-se a alguns passos della e, sem 


Ella debaten-se fracamente por alguns minutos e ficou immovel cusar adiantar-se mai E 
hM E amar-s ds, 4155€ 
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- Perdoae, senhora, o acto violento 


que pratique: Raptei-vos porque vos 
adoro 
Ella chegou-se a elle com as faces en- 
rubecidas e um rriso nos labios verme 
Ho 
Que mal qua aver em um acto 
ve me enche de tanta felicidade 
O mouro 4 como que um destumbra 
mento, Des lemena amava-o ! 
Ob! Torme a d essas palavras 
enhora, [1H H f Hm . eita, de ; 
cidade, de vma hoidad a tra 
assa tod mo F ma do 
me toda a gl EA en rearam q 
ampanha ( ! , | f 4 
sccrescentou |] udo esta , ido 
e: o no casament H nesmo 
reis mM “a sa + o pae tera 
ju eceitar o acto consummado 


altar armado em uma das salas do 
tos 
Ceremotm, 
de um 


No 


a la« + 


brado o casamento 
Othe lo 
ke no 


cel Con 
ICz 


Iw rdado 


clunta + 
| Desdemona 


presente 


Panratodos... 


Cercado de amigos, bebia elle à saude 
de Desdemona, que, segundo d'zia, estava 
loucamente apaixonada por « Ile, quando 
lago vem procuralo, lago queria vm 
gar-se e Rodri com a sua immensa 
aidade, wa servirlhe para isso, 
Desdemona " raptada, declarou 
lago, m ma amibulos Leva qa 
otica a Bralm assim caluras nas 
Ia TAÇA 
It 1a est à noticia enclhva-o de 
rnaçã M lago agarróou-o qu 
( 1rra 1-5 ra tora 
Ira pes do palacio do 
! Ico neziano fel«s 
f = moment 1 
cu armados, segumam-n o 
(Mm Cassio embargou 
Tenho ordem do general para n 
deixar entrar neuem 
Corramos ao Dog: O audacioso 


attentado elle o pagará com o seu sangue! 


5 re 


No palacio do 


senadores, 


IM We, 





Este lenço explicou che é uma 
lembrança de minha ma Guarda-o bem, 
15 ma! rms iria o erde .semos 
À S regado à Veneza Othello 
era p | um inimigo formidavs | Am 
101 | « UT [4 | A. ua lo m He 
hum mes uai Tt 1 554 
ra ah car 4 fins À ç 
tita 101 IC | al, 
ias É | : 


Por certa ases trocadas ent dois 
nom embri Tél , do rapto 
d |) tem A dive ra mmediata 
ment quel nlia ro to u 
espirn ntrigant | f rou au 

idura que poderia tecer em tor d 
| 1 ( | od ) m nel ) cu 
pro) cto | Lança 

nt muitos adm lo! de Di 
demora, sobresal Rodrigo, um rico 
neziano, dado às aventuras de amo! 
quintado mu tuario como nas mae 
clegant ut o ridiculo A ua val lade 
não yu admitia supror-s reter do , 


em nevocios de amor. 


DE GH 


| . ” ; 


unidos, discutian sobre as medidas a 
crem tomadas para impedir à quéda de 
Chypre, atacada pelos turcos, Um men- 
gero tos enviado a Othello 
À chezala de Brabantio foi saudada 
clas tidavta do Doge 
Bemvit cjaes, sen sentiamos 
| a f H 
Larmim mim me faltava o vosso 
I y qu Brabant 
Só ent  D no aspecto do 
velho sena , rpo direto, am 
sar da idad vinha agora curvado O 
eso da de forte e profunda pa- 
e que da € 5 lhe dos lalnos arras- 
! A. 
Que quereis dizer senhor? per 
ç tou o Dos 
Minha filha minha nobre filha, 
4 ( Cu » q Ho oceultando Oo Trousto 
nas "1 ra! ada ultrajada des 
às lagrimas corriam-lhe por entre os 
dedo ne cireumsantes se sentiam dok 


comimos idos, 
exclamou o Doge 
elle 


malfeitor, sea meu 


ANDE VALOR PARA OS Et OTEIKROS SEBA' O — ALMANA( 


filho, pague com a vida o mal que pra- 


tICcou. 


O velho ergueu-se como impellido por 
uma mola, 
Foi Othello, o vosso amado general! 
Um murmurio correu entre os senado- 
r immediatamente abafado pela entra- 
da de Othello, Depois de avisar Rodri- 
go, lago correra á casa do general para 
mformal-o da queixa que Brabantio não 
deixaria de fazer Doge. FF Othello 
ali estava e Desdemona com ele. OU 
mouro dois assos dos sena 


» s 


estacom 
falou 

valho 
N cneza, € tt 


4 


servicos que tenho 
meu sangue não 
Um principe 
um grande 
fazer sua 
minha mãe. Assim raptei 
O) casamento já foi com 
lemona minha esposa 
perante homens, 
necessidade serviços 
merpretou sentir 
Brabantio 
= S pelo melhor, 
feito não póde reme- 
vós, Othello, Veneza re- 
concurso para libertar 
turcos, 
me farei ao 
lago 


pu los 


tuo, 4 
. 


que , 


filha 
della 


mouro raptou a de ce 
Hespanha 
eram meu | 
eu Desdemonra 
summado. IX 
Deus « 
Veneza tinha 
(Nhello t+ 
senadores, 
Tomas 
nhor:; o 
lar. 
clama oO 
Chypre da ameaça dos 
— Esta mesma nome 
respondeu o mouro 
Desdemona deçois 
() mouro preparava-se 
Brabantio fel-o jarar. 
Tomae cuidado, 
elle Assim 
ha de engarar 
tj mouro 
um 
der 
nal, 
do 


&.vttIs 


para esposa : 


ae + 


e 
perante os 
dos 
o 


de | Joge 


tus 


dierdo a 


as Co Se - 


que esta se 
(Quanto a 


vis 


mar, 
levará 
para retirar-se, 
Ohello * 
me enganou 
tambem 


esposa 


disse 
ella, 


como 
vos 
ao peito, 
sem respon- 
margem do ca- 
gondola afastou 
iMuminou 


apertou a 


ge to de desafio € sahiu 


segutico ate à 


lago 
Depois, quando a 
um clarão d 


a 


Caos, odio os 


, 

ol MIS, 

Cds 10 a Othello ! Od 100 
ausa 


elle 


por 
| 


JOS Sad 


que 


causa 
le Casso ! Jdeoo por mu- 
Mas 


“a 


hypre em 
truida 
da ha 
ao m 
| que ameaçava 
sua guarda, 
1a 


SOC 
um tem 
entregava-se 


nos, 


tor 
, 


provi O 
a Ur 
mouro 


da 


cd co fiada 4 o 


aguardou com impacienc a chegada 
esposa 
Desdemonra 
trazido por ! Rodrigo 
D.sejoso par sem da 
que o possua, O general convidou 


alegr'a, 


chevou e. no mesmo navio, 


a chegou 


ori 
- :, 


de que touo LCt a 


alegria 


a população a entregar-se à 
cando-lhe a liberdade de comer e beber 
té a meia noite, 

lago espiava o momento propício 


ou quando o general des 
ticha de partir para o 


aprescr 


nediu Cassio, que ja 


Convem qualquer loucura, 


evnar 


meu caro Cassio, Está attento! 

Caso  asproximou-se de Desdemona 
rara descedir-se. Ella deu-lhe a mão a 
beijar-lhe, dizendo: 

Tendes que partir para o serviço 
agora? Pobre Cassio 

Depois, como o manccho se afastasse 
para sahir, ordenou a um dos seu; ser- 
vIÇães 

Leva essa taça de vinho a Cassio. 
Isto é que não me augura nada de 
bom, murmurou lago, mas não tão 


baixo que o mouro não o pudesse ouvir 
(Que lago? - perguntou 
este, voltardo-se rapidamente para elle. 


disseste, 
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lago levou a mão à bocca como que — Um homem se precipitou desvai- os olhos se lhe laivaram de sangue. 

arrependido do que dissera, rado pelo palacio, lançando gritos de an- Sem dar ouvidos a lago, que tentava re- 
Nada, nada, senhor, respondeu, gustia Atçaz delle vinha Cassio. tel-o, precipitou-se para os aposentos de 
atastando-se com precipitação, om a esuada na mão. Montano inter Desdemona, Lucia, a camareira, sahia 

Mas. tu ia « mtracção La phy omnomia inha ara acalmal-o quando Cassio O TICES instante, Travou lhe do braço ec 
de Othello, adivinhára que o golpe attm ravessou com a espada... perguntou 
eira o alvo, A semente do ciume, el () miscravel falava a imtervallos, como (djuem esteve aqui” 

AUIa tora lançada em ] n terren . ra na ccusar O assassino A camareira encolhia se atemorisada 
Era o inicio da tremenda vingança, Mas Este w , vava immovel e de cabeça pela expressão feroz da physionomia de 
não nvinha deixar adormec 1 suspei aixa mo não -— comorehendessa Othello go recommendara-lhe, porém, 
ta do mou! Pos tr 1d vis que que nada dissesse, a ninguem, sobre a vi- 

iulisar Ca | quem odiava qua (O ara elk ta de Cassio, Ella amava lago; deixa- 
ante mo à Mell N : me nos ligava , ra eduzir pelas palavras mentirosas 

Rodrig + EvIr=) i º torna f ! inda mais “ , | ntrigant tomo desobedecer-lhe, 
procura l-s rt cixas de ai , E 

Lamentavel meu at logo qu ir Stenente' Ninguem veiuy aqui, senhor, res- 
lesapnarecest la cof : valantear - " ras depois, dissipados « adeu com voz tremula 

m Cassio re | | que lhe ennevoavam o - Memte bradou elle, empurran- 

E agora mterrompeu o outr T Cassio se poude mteirar do-a 

. Agora Agora e ne ro ag hor! da | situação, Desdemona entretmha-se a bordar quan- 
quillar Cassi ce cu te ajudarei! Vem A minha honra manchada! A minha do o marido appareceu. Sem levantar os 
commigo, ida destruida ! gemeu elle, hos, sorriu-lhe e pediu : 

Casio dispunha-se a partir para ser lago esboçou um sorriso  sardonico, Perdõôa ao pobre Cassio senhor! 
viço. A" frente d m bando de mens log wtido, e consolou-o :; Não recebendo resposta, ergueu os 
embriagados 
« de vm 
tade 7 lx 


tolw q 
cidez fel-o 
ajudou -o 
Capacete 4:14 
t+ otims | 
encontrou KR 
larmente ct 
mente 1) « 
da e poz-s 
sou adiante 
drigo pers 


delle, 





re . tt 
«aro () el 
4 ATA 
à MI 
+ «1 ' . 
gem dk . 
tica ICT 
Precipitou-s 
seguidamente: 
Socco 
nato! 
(ass: Or 
fugitivo, À 
passos M IHO, va , Desdemona dormia inconsciente da tempestade 
a quem os bra de la l j m" 
Orrer í 4 ! bs em , 1 " ' + 1 : 
d l POSA luta À | neu pobre tas idjueres ol * syrprehendeu-a a transformação 
Casso! Cassio acalma IN m ns À esposa d reneral da vsionomia do mouro 
, "1 : , 1 á “+ f 
vedes que tacs embriaga , us manda. Pede-lhe que inter (due tens, senhor Por que me 
f , '. - 
Mas Cassi f + dy nha tm 1 + is ' as assim 
| menor parcella sangue- À e com um rai Elle approximou-se della e tomando- 
er +, | i f a | r j £ 
. , Ç , M 1 ca Ê 1 O i Cça “as 7 E eme ' de Ele 
ver 1 ' [1 ixando I Ir . 1 Cm-so 14 susneltas inte ar cas 
HTH , o crna - é ] á 7 | , mm las | €£ VA a as , | nt lella 
se, foi rigado a cruzar o fer com « ' 1d ceneral] será ssivel que esses olhos min 
el : tan 
ich f -t> um um Oilnar em te 
(e Ho rm r Ed " é ' o 1 1 , 
j apnareceuy to morra rr , e e » ) ' evantandk se 1 conta Sá 
ei . em e ha uma alegria satanica. Em seguida, Dep a ge pr e sy ta de gol tugiu 
t tom ava, , , ) | 4 rigi y ra ra te de O : Mm ; I jamente, lesxando-a muito admi 
pada de Cassio 1 ta do sangeu | I ' ' ' ia 
To : i na caria COSTAS! i “ 
E NU, qui icou certa re a mesa e parecia mergu "ROM dO seu gabinete; a sus- 
a olhar situ pente as lar f ' ' . ; crsists =” nes 
, f Hidl ara a imana Tri ' em fundas reflexões Ouvind rê ; a TO seu espirit (1 TUM 
Ta qe sua sita 1 avo fort' |- Sá s€ : á ' ' Fould-iM ( cora o 
, à sos Cva | lag « ,, as 
1 Pq E rar - 
nnor Ga ENGANA agarran tass ju t | mesa «+ issando a mão ntre a o OSS E ensava H 
: ERiad A Os ed a ensav: He pas- 
pão jaziã à menor resistencia Monta! E ct | la pantt ” . mn tad ! ' : pa 
1 ' a da bd bad 1 AA ' a + um iado vara outro 
escaluiiava mor tferr rrrtarna entmerta “ é . 4 q q ' suas 
| ; Ã nunando arado “1 ne : á ' ” À P 1 tão nttr , 
” ' 14 o ' Hds ; iro sc ert 2. 
( Ithello contemolou a scena com  pneti Ra : a a o A ( HidTta uma 
” ] , , ( ] do a tasso 7 , , Ter à Bra am! Tázão quand: 
iranzido, deposs mterrogou lago Oss ) é ia DE add - nr nm 11 “ ” À E 
. ? e Í - | dize erguntos o “4 tiidtad d JOMAr uidado ? 
— MS tTTIE - senhor nar 7 . genero! e, a nero! ' 
, ul plico vo enho! mc Der - gen HW, franzindo os synercilios Mas lar anda não est ava satisfeito 
gunteis nada, Lisse est om uma fim tres cu acabo de ver (Cass em Rodrie ia porre! ; Ads cai 
- ? ' es A, nd ir-lne para redobrar K 
gida expansão de horror estampada nos visita à sa esposa tortura do mou 7 
sm ' . H uro 
olhos. t+ golo tem dire to do co a ' do mont= 
Fala! ordenou Othello, ro Uma nuvem ensombrou-lhe o olhar É : 
termina no fim da revista) 
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Norberto 
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js tres filhos de Iulia 


Haustmo 


O pequeno Carlos Rol 


Milagres 


DP ma todos.. 


Amor e odio 


tTHE PASSION FLOWER. 


First National Producção de 192] (Extrahido da peça La Mal 


querida, de Jacintho Denavente 
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À velha Juliana Er Mme. Jacques Martim 
D: dia é facil sorrir, levantar a ca- como um jacto de agua crystallina, abrim 
ix ça aluvamente, fingir que não se ouve do pequeros lagos de luz sobre o assoa 


o que se 
noste 


murmura em torno, Mas, de lho mú. Esbatia-sse num desses pequenos 


lagos a imagem da cruz, O rosto da mm 


Oh, Mãe Piedosa! — implorava a Nina tinha a mesma lividez e fricza do 
moça. Tu foste mulher, mas nunca Juar, como uma coisa merte, exangue, 
sentisto como ec rue] o agpravo do des conge lada dentro de ma urma de mort 
rezo! Offerecer o seu primeiro amor, €... Ah! Pudess eu fazel-o sotirer 


Contorceu-se-lhe o corpo no leito como eu soffro! Pu 
como se aquelle pensamento fosse um la- da sua vigia 


udesse eu ser a causa 


+ 


mo elle o é da mnha, pu 


tego a fustizarlhe o corpo e a alma. E desse cu fazer que elle se contorcesse d 
estorcendo-se, e apertando as mãos cru- sesperado no seu leito, como por elle eu 
zadas uma na outra, mordia-as com os aqui me estorço de dór! Ah, homens: 
seus dentes alvos, na inteira inconsciencia Como eu vos odeio, c como eu odeio O 
da dor. riso alto dos vossos labios vermelhos, que 
Eu. tão orgulhosa, tão orgulhosa tão depressa Ixijam como articulam pa- 
por elle, de ser bella e forte! E elle re- lavras de escâmeo « de agonia! D'ora 
cusar a mimha dad:va suprema, o avant juro! será entre nos uma 
meu amor! Repudiou-o, sem compaixão batalha de morte! Hei de terir-vos como 


por mim! 
que, com 


E a estas horas, é bem possivel me feristes! Hei de despertar o amor, 


os seus amigos, na taverna, me como o meu foi despertado, para depois 


tome por thema do seu escarneo! rechassal-o, a sorrir! Homens! Entes 


O luar 


coava-se pela janella aberta repellentes, de braços e troncos pelhudos 


) 
. 





Tea E ESA. cias 


Emquanto Norberto era recolhido ao seu leito... 
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como dorsos de féras, com dentes brancos, 
que anceiam por morder, com musculos 
capazes de suspender montanhas! Nor 


berto... Esteban, o meu passado! Sempre, 
meus inimigos! Primeiro, roubaram-me — 
pobre creança que sou! — o amór de 


minha mãe, e depois, sob os seus pés 
grosseiros, espesinharam o meu orgu 
lho! Está bem: agora vereis, todos, quanto 
pode scr perigosa uma mulher! 

Só a velha Juliana, cujos olhos enne 
voados pela velhice viam mais claro que 
quaesquer outros, percebeu a mudança que 
se operára na rapariga Acacia júmais 
confessara, nem mesmo à sua mãe, toda 
a verdade do repudio de Norberto, que 
nem mesmo ella sabia ao certo, Elle es- 
revera vagamente, como que ancioso de 
se desobrigar de um dever penoso, a dizer 
que achava melhor que os dois não se 
vissem mais, a pedir-lhe que o não cen- 
surasso, a formular votos por que em 
breve ella encontrasse a felicidade com 
outro homem, melhor do que elle. 

Acacia, ao tempo em que déra os pri 
meiros timidos afífectos do seu coração 
de moça a Norberto, uma figura roman 
tica, de pulmões fracos e fragil belleza, 
so havia conhecido duas fortes emoções 
uma, a adoração, o culto fervoroso «dk 
sua formosa mãe, Raimunda; outra, O seu 
odio sobrehumano ao homem que lhe rou 
bára os pensamentos de sua mãe, — Es 
teban, o abastado “ ganadero”, que puze 
ra os seus robustos hombros entre os seus 
olhos e o sol da sua vida, cinco annos 
atraz, quando doze annos apenas tinha 
ella. 

Tão violento era o seu odio por esse 
homem que não o podia dissimular cada 
vez que o olhava, cada vez que lhe fa- 
lava. Era uma chamma eternamente viva 
dentro della e que lhe varava os olhos, 
emprestando-lhes reflexos verdes, se por 
acaso o via a acariciar sua mãe. 


Durante cinco annos aquelle amor me 
truso lhe tornára intolcravel o lar. E 
Accacia sentia-se enlouquecer ah dentro, 
sentia-se como alguem que, enregelado, se 
visse, a cada hora, em presença de um 
lume vivo e ardente, Acceitára o amór 
de Norberto como um refugio, como 
quem via nelle a salvação, sem nada Ih 
pedir em troca. Norberto era um enfer 
mo. um estupido talvez, cobarde de 
corpo, doentio, assustadiço. Mas fora o 
primeiro que jâmais lhe falára de amor 
ce Accacia estava prompta a dar-lhe quanto 
em si tinha. Depois, sem nenhuma just 
ficação, a evasão, o repudio! E Accacia 
reflectia: uma hespanhola, no viço fort 
dos seus dezescte annos, cujo amor se re 
chassava assim, como uma luva impres 
tavel! 

A aldeia de Encinar tudo percebeu 
tudo commentou. Não que jâmais hou- 
vesse tido Accacia por uma das bellezas 
do povoado. Ella era mais como um 
delgado rebento, branco e novo, que não 
florira ainda; um pouco duro, verde e 
sem graça. Ágora, porém, viam nella a 
rosa, de um carmim avelludado, de um 
aroma  suggestivo e profundo. Fora, 
outrora, o lume timido, medroso e livido 
de um cirio: agora era chamma  escor- 
chante e rubra, como um pedaço de sol 
que houvesse atravessado uma lente pode 
rosa. O seu rosto, agora, era pallido 
branco, sim, mas não da brancura do gelo: 
da brancura do metal fundente; o seu 
cabello não tinha o negror do azeviche, 
mas sim o negror das noites mysteriosas, 
povoadas de mil sombras, povoadas dos 
mil matizes da treva. E só os seus labios, 
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“ Às ondas brancas do luar lavaram O 
ax patco, então deserto “cacia deixo! e 
Durante cinco annos aquelle amor intruso lhe tornara intoleravel o lar, Faustino lhe pe “ja e bio : é e 
e «am e — o SS tm ac ES a dia ; o E - : | E Blig E dh » 4 tas aus, o 
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Pp mi Todos... 


citeus, atraves da pbhe Hervosa do Atica Vo? Tm 


o, o latejar dos seus pulsos. Riu para ferro! e, CT auquelles lruço ele us da cheira a chocadr ra) Um boba 
elle, rr peando “o leque, fazendo CSVONC ” Nada Hu 1 ' 1 o Ne mesada = agpeis z | 
em- volte “de si o me à "adia qiadcades Ja “ ar Cá o ' . tu alçando froret , stava-tos « «nando, emas Não TG 
ervou à sombra dos dois, desenh da n da gli Gesa To Eratava urprehende sempre o vi nesse seu of 
' ur tuo « ret ' , o tfrulara MA Trro ra do d espião, com us olhos cravados em 
chão: a dele, ardente, vibrante de deseio em embarg lele aver sido bom « mim, a toda a hora, accesos, vigilantes. 
1 dk Ha, re traluda, HT pre ss0g] | penisot em Hero ATA com « , X : a pr [ MIN ado cia q 
Norberto, t+ «que a este dera nao tras emtr , trt Te = Sagas Pu mi nedidr a ” ] 
cota Mei: eis Meutda ddibicia dá dire ir Hp se In disse st cco! Em breve estarei livre do senhor 
doração romantica selo Tarda ' da f À ga ' " ae pain pr , x o eu me casar com Faustino, a 
nda amorosa. q sua > imatisiv idade ; E À Ea , ade as, do menos tar | para sempre livre da sua espronagem 
lavras sentimentaes, às É Te a e pita ada um olha e tccacia partiu, cobrindo com o leque Mhz: 
; = ' heads a Fes do arquejnte, 1 ido sobre a sua furia 
vorberto não à roubára so a ella Fou pt TH , mo uma mascara, o disfarce do sorriso 
or ks et des ' Ao ae k s, o ! UCA + edarguiu, com | teh) 1H atastou-s tambem, mas Ha 
: a protectora de cia Agora ma felicidade 1a ombra, com Faustino a seu lado de novo, 
a de qua ve um tfiulho privado do al dir-Iy MIT +» tanto au teria Accacia amda lhe sentiu os olhos teimo- 
nejado brinquedo a dd as , 7 ri” SE : 
, em macirucal-o, em ec duros 
: Nem tu sabe CuIO estas maia vel Hi Por ; morrer, por minha votva adorada, a lua esmaec at 
minha rosa adorada! segredava Fau ! N f q medo d pu me estrada esta escura Tenho que partmr 
uno Nem tu sabes como eu te adoro, mettess na cadeia e já o teria matado Ah, quenda! Como e doloroso separar 
minha vida! Vejote todas as tmuites tm a muito temps ndo o senhor me ar- me de ti! E' como morrer! Acode-mm 
meus sonhos Acc a, , as vezes, ate tu rancou qmnha m rr roubou o amo! sempre o receio de munca mais te tornar 
me pareces um sonho e receio have dela, que ecra meu! a ver! Uma loucura, claramente, uma vez 
mhado tudo isto, que toda a minha felic: Percebeu ! Ss de Esteban um e dentro de um mez serás minha, mts: 
lade não passasse de um sonho! tremo! avulsa |s aparte isso, não ramente minha, e munca mais nos separa 
Louco! Liss Accacia Cao um tluemivo outra m m “Seu emblant remos ! 
dhar severo Sou bem real ao contra- Serenaument ed) Hou-se para Accacia Raimunda foi ter om ele, acompa 
no ec garanto-te que não my julgaras um à Polta ' Hu que clk wa sta para d& + bada elo tão Egselno velho sum, «das 
onho quando começares a pagar os meus festa cedia aos us musculos oderoso erecto e forte com uma juba branca a em- 
carpins e as minhas mantilhas'! modelavã-os No , e nas perras. | moldurar-lhe o rosto Esteban ra 
Accacia sentiu-se q tremer quente « canhoado para a rmonia, a sua pelk omvosco até o extremo do povoado! 
iria do mesmo tempo bareca more: mM à aria tort diss Ho uma none extraordimar:a 
Ah, linda ! tartamudeou a medo, vontand | superíici Om teria a para todos nós, não é verdade, Accacia? 
E que eu mal posso crer que me venha sã achad naquell fardo naquelle Mas não os demoraremos muito tempo. 
aber tão grande ventura! Que fiz eu animal selvagem ra que se lhe ench Eles aimda tem que lazer uma boa Jor 
para merecer o meu jardim a mas linda m olhos dk a oresença ? nada Mem do qu não  faltara tempo 
a de todo . universo: Decerto, mm - , : , mem qu , casar amanhã para dizer o que orventura tiver 
Ira lotice ma suro-t pu “ sado mt , mo! javia de esquecido hoje. 
piso em tud Isto nto aqui uma dor te deixar mil , ' clc as marcas dos Em casa, na presença Accacia, silen- 
aguda lisse apontando o peito meu edos! cosa e alheia em meio dos copos vastos 
Accacia consentiu que elle a beijass o q ti esar comsig o randes dos retalhados, Raimunda 
midamente, desagetadamente Ele am; : rt ' mm punhal de aco deu largas ainda a sua alegra: todos s 
irara-a nos seus braços como uma cosa q 1 ssa! lema ! retorequi  tnham mostrado tão amaves, e à opimido 
W uma sa preciosa e sagrada | : , iquellas palavra era uma so Faustino ecra um excellent 
tava , arte da ta ecial fazet our na pell vartid ce os noivos tinham nascido um 
riZa Ti lesprez ampaciente Desse Lranda : CIOsas, à espanca para o outro Deus escrevia direto por 
mem e ela poderia fazer quamo rem Me de Deus. vou-me linhas tortas e tinha sido afinal uma feh 
/ eua cria util tal mas na casar com um mem: não com um urso! cidade que Norberto não... que Norberto 
interessante Com um homem, não! Com um fe- tivess 
vor se ter com os convidados! Q lho! disse Esteban, com Cs Car o a 
rdenou 4 Faustino Olha o que fi Um intalesreta bobo, cuja paixão (Termina no fim da revista) 
zeste, desastrado! Descompuzeste-me o ca 
Ho tod Esta bem: vace que eu aqu 
i arrasa! (> calm Ho Não quer.» 
pelo meu uspec! denunciar a toda a 
nt , mm bemgada rt! 
Poi ceu | desejava que o mundo 
odo soubesse como eu te amo! exchn 
mou Faustipo, tremulo Seria capaz de 


salear o mais alto cimo dos Andes € pro 


lamal le Já! Nas minhas proprias 
raç a Deus me vangloriaria por elle! 

Devo que elle partiu, ÁAccacia ficou 
ummovel, m se preoccupar do cabello, 
ue, na verdade, quasi não sofírera desali- 


rho algum com o timido abraço de Faus- 
tino () sorriso di sappareceu Hu nos la- 
Ino deixando-os como carvoes accesos, 
na pallida luz do luar. Os olhos lampe 


jaram verdes como quando se reflecte o 


À numa geleira. E os contornos do seu 

rosto debucharam-se aguçados na sombra 

Eua qm disse-me RO lu viesse 

USCAS ()s cotivida lo ( estão ret 
rand 


= lstban, o vadrasto de Accacia, AD 
nareceu de repente a seu lado, a falar-lhe 
naquelle tom imperioso e laconico que 
sempre adoptara pará com ella ()s seus 
olhos eram como paredes de pedra, que 
lhe enclausurassem os pensamentos em 
recintos frios, não varejados pelo sol. Era 

" o - + 4 ob 1 

a pregas tes op le 4 festa do ajuste do casamento esteve animoda... 


O SD 
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PDanritsdos” 


(Quando o chicote a fizer desmaiar, 

P lispensa-a então do meu serviço! — ux- 

clamou — A due apodreça no deserto, 

mores de Pharaó === === === 
de , 


projecte à porta da tenda minha 
4! a! 
(IHELOWES OF PHARAOH) Os olhos que Theonis volveu aos dois 
Loves me a levaram tertam enternceído 
' É a corações mais fortes do que os delles; 
q Po TIDPIPESCI ma me podiam elles em seu favor! 
cai ed tais Nossa ama tem inveja da tua belle. 
Pharao Amen Emir Jaxni à. da brancura da tua pele! — disse 
Ramphi Hanky Licprki um dell compassivo se O rei te 
Theonis PALNY SEHVA VISS a 1 nunca mais olharia para ella ! 
oamiack, rei d Pau, WN NES accrescentou o outr 
Makcda ua tua j DA 3 HUM Ma um rriso de tristeza foi toda d 
Sotis À LER Bass ' f Theoni 
Summo Sacerdot! EFriedrick K n Levem-n'a bem longe, rdenou q 
Menon, favorio de P Paul DBiensfeldt capitão de escravos “7 tato 
, almeira alem, para que os seus 
gritos não perturbem a paz do nosso go 
O sol no o i ; x ] ; , . e aqu ; vernante Eu. de nos, lã ires ter 
manto azul da tarde a f - mir venha com est atrevida lá o crepusculo cahira de todo sobre a 
dentes, e toda a cidade « Phara rar de vale menos que à cidad vando Thcomis viu a seu lado a 
pareceu rutilante a kh dourada. terra que zam meus pés! hedionda figura do carrasco. Era uma 
Pelos palmeiraes Tia O vem su samiak pressa acudio junto di ua creatura monstruosa, de cara negra € per 
MPIRTIO CREICIOSO « |. e, agarrando Thconis por um dos versa, com cabellos que pareciam novellos 
Fóra da gram idade, à sombra d ls entregou-a ao seu capitão de de lã. Tinha uns braços que se asseme 
suas muralhas, era o esplendor refu'gente , rdenando-lhe que a chicoteasse lhavam a alavancas, e Theonis tremeu á 
da comitiva d: Sama ' os EthO- cem vezes, at angue lhe jorrar da idea das pancadas que esses braços iam 
pes, «uu ali Ca! ra Lent I Í 


* pelk desterir sobre a sua pelle delicada. 
sumptuoso  palaci a Ame 


Pharaó do | Ev pi au rdamio à atiwmn 


que im dar a ess u ler f A 
a Makeda, sua filha, Se est 
a sua tantas toma! 1a , q 
assim cimentando uma a nca est O 
Eeypto e a Ethiopi 

Na summpttoesmiad : | mara de 


vestir, toda de purpur ri 
Makeda enfrenesiava om as pa 


escravas, ata . 


” ' , 

tumes, c Imnhiavarm | ca 
bellos negros qu ra natureza 
Era, porém f | leo 
nas, a , f . uy 
mulavam mai soles cu nuns 
périos, 

e Vam . apressa-tle É rava Franca, 
filha de uma filha de escravo! ordenou 
furiosa Pois não sa que me espera 
Amenes, o Poderoso? Os 1 us dedi tro 
peçam no trabalho mo astu nregu 
çosos! Triste, bem triss ita teve meu 
pae quando te comprou n'uma feira dd 
escravos! 

Corou sob É] njuria a x 1x da scrava 
grega, da cór da flor la amendoeira. 
Aos seus labios alt de um vermelho 
seductor, acudam palivras indignadas. 
Mas, muito embora borlmlhassem lagr 
mas à beira das suas pestanas negras, 


Theonis nada disse, 

De repente, as lagrimas, jorrando mais 
fortes, toram banhar os m cl sua “€- 
nhora, cujos dedos ella tingia de henné. 
É a mão escura de Makeda moveu s Impe- 
tuosa, a castigar nas faces a infeliz ca- 
puva. 

Incondiou-se nas veias O sangue de 
Thcon s, € levaniando-se de sulito, crecta 
e firme, respondeu 

— (due audacia a vossa de me casti- 
gardes assim! Escrava sou por ironia de 
meu cruel destino, mas não sou filha de 
escravo! Jámais cobriu o céo homem 
mais nobre que meu ae, nem mulher 
mais bella do que minha altiva mãe! Até , 





p= Ertrtntor fer A 


” 





o Dc do ditado 

aqui, tenho-vos servido na maior humil- 
dade, mas agora não posso deixar de re- soa £ 
voltar-me! . 3a 

Makeda soltou um grito de colera, e, : $ 

mm me o o ão o 

no seu semblante escuro, pareceu que os - ao 
seus olhos vomitavam fogo. E como um molle feixe de carnes sem vida, rolou nos degrãos do throno 
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— Talvez seja, afinal, melhor que eu 
morra aqui do que viver escrava para 
sempre, ou ir morrer à séde no deserto! 

O algoz dançava em volta della 
desaftando-a, drigindo-lhe gracejos gros- 
seiros a respeito da sua belleza, inebriado 
de gozo ante à sua agonta. 
os dois, e Theonis sabia que 
lagrimas que a salvassem, 
seus mas elles 


Estavam sós 
não haveria 
Implorara aos 


deuses, unham-n'a 


alsan- 
donado. 


Por fim, depois de horas que pareciam 
não mais findar. o algoz 
de a fazer soffrer. 

Pódes urrar 
gem, que teus 
rão minguem e a 
lerão dar 
musica para 


pareceu saciudo 
como 
gritos 
mim 
como 
os meus ouvidos! 


No seu deses 
pero, resolvera não dar ao seu carrasco. 
a satisfação de ouvir siquer um ai qu 
partisse dos seus labios, e cerroy os olhos 
para não vêr o chicote quando elle Tu 
cahisse 


uma féra 
não 


selv 
incommoda 
prazer me 7» 


esses são 


+ 
> 


Gritos com : 


Theonis nada respondeu. 


sobre o corpo, 


Retezou os membros à primeira vez qu 
a castigou o látego cruel. e 
seu corpo foi como uma 
que se cevava o chicote, 
mil serpentes, 
miu labios 
que não 
siquer. 


, depois disso, 
agonia viva 
como se fossem 

Galhardamente, - compri 
que a dor descorára, mas 
deixaram escapar um grito 
Por fim, não poude mais. Soltou 
um gemido angustioso, que era quasi um 
grito, e sentiu que ia mergulhar 


cen 


ts 


no 


És 


quecimento de tudo. Depois, pareceu- 
lhe perceber outro ruido. além do do chi- 
cote que o negro brandia com furia cada 
vez maior. — uma voz de homem. rai- 


vosa e indignada, que ordenava ao capitão 
te escravos 


que parasse, e, finalmente, 
| accommettia corpo a corpo e lhe ar- 
rancava o chicote das mãos. Theon's 


abriu dolorosamente os olhos para pol-os 
no seu protector. E, na penumbra semi- 
luminosa, pareceu-lhe como se um joven 
teus houvesse descido á terra. A pelle 
delle cra tão branca como a sua, Às suas 
nernas. os seus braços, eram como as colu- 
mnas repolidas dos templos de sua Grecia 
natal, e os cabellos que elle usava cor- 


tados rente, abaixo das orelhas, eram as 
setinados e finos, 


Theonis viu-o ameaçar o seu algoz com 


uma lamina mortal, 


e, um momento 





de- 
pois, tal um mastim acobardado, o capi- 


modo, como te houvtra achado? Fala, se 
podes, e dize-me quem és! 


— Sou Theonis, — disse singelamente 
a rapariga, sentindo palpitar uma nova 
vida no seu corvo dolorido, — e até ha 

e 
po: 


Rg, 


4 


- 
“ 
- 
+ 
a, 


e agarrando Theonis, por um dos seus pulsos... 


tão de escravos 
Foi então que, de 
vador cortou 
escrava. 
Não a houvesse elle amparado nos seus 
fortes braços e ella teria cabido. E, 
vm momento, cada um dois 
f“tou os olhos do outro, como videntes que, 
num globo de crystal, quizessem devassar 
o mysterio de amanhã. 
Ah. linda! — manceho. — 
De ha muito Osiris ce a graciosa Isis se 
riem das minhas surplicas Hoc, 
responderam-me finalmente! De 


desappareceu na treva. 
um golpe secco, o sal- 
que prendiam a 


as cordas 


por 


dos jovens 


disse o 


porem, 


outro 


1 


+ 
ad 


+ 


ad 
q 


. 
” 





A aurora do dia seguinte veiu encontrar Theonis. 


000 


O MAIS BELLO PRESENTE DE N 





pouco servi a 
escrava. 


princeza Makeda. Era sua 


Tenha a 
ix Ileza, e 


tua senhora metade da tua 


nós a proclaremos nossa rainha! 
Mas como vieste parar aqui? Porque 
te castigava aquella fera? 

Ousei falar à minha ama com a al- 
tivez de uma grega, filha de um pae va- 
tonil e orgulhoso, em vez de lhe falar 
como escrava, respordeu Thconis — e 


havendo incorrido no desagrado de Sam- 
lak. seu poderoso pae, fui por elle man- 
dada açcoutar e despedida. Agora, sou 
livre, mas que significa senão que 
sou livre de ir morrer no deserto?! 

Ah! — respondo Ramph's, — Du- 
plamente propícios me foram hoje os 
deuses! te encontrei a ti, por 
quem annos tem anceciado o 
meu como te encontro livre, — 
livre de vires a mim como vem a chuva ás 
arcias devoradas pela sede! Queres vir 
comm'go para a cidade, linda, para a casa 
de meu pace? Al:, poderás viver em paz e 
segurança por todo o tempo que quizeres. 
Ah, se não te desagrado em demasia, po- 
derá o meu amor depór os seus thesou- 
ros à beira dos teus pés de neve e adorar 
o riso que adorna os teus labios de romã. 
— Homem algum jâmais assim me falou! 
- disse Theonis, — mas nenhum receio 


tenho, estando vós a meu lado. Sim. 
acompanhar-vos-ei, senhor, 


ISSO 


Não só 
todos Estes 


coração, 


E. assim, velu a succeder que a aurora 

dia seguinte encontrou Theonis em 
casa de Sotis, architecto do rei e pae de 
Ramphis. A cidade palpitava de anciedade 
a proposito da proxima escolha de uma rai- 
nha, e contavam-se maravilhas dos the- 
souros fabulosos que chegavam a cada 
hora, enviados a Amenes, o Pharaó, pelo rei 
da Ethiopia. Os dias decorriam por toda 
a parte em risos e canções, e á noite, 


do 


no 
palacio do rei, eram banquetes que ex- 
cedam em esplendor a tudo quanto se 


pudesse imaginar. 


ATAL — ALMANACH D'“O TICO-TICO" PARA 1923. 


par Todos... 


; ç . o 
Ramph pa ava um cu amos edeceu à minha les e tera que morrer! solação me resta, murmurou comsig 


pelos logar: mais tranquilk da cidade Mas a ti, a t branca donzella linda, — é lembrar-me que está ivre | : : 
onde tinham por unica luz o disco m to disnost 1 perdoar se consentires em Aentou-a esse unico pensamento nas 
tancolico da lua, pois precisavam ter catu “ | mma ramba ! Para atem Los horas subsequentes, em que, pass: vamente 
tela que ninguem da comitiva do rei Sam Hr esta cidade ha uma mulher « ra submetteu ás escravas do res, que Í 
lak Í | ravariga ve fora nte a u ra goverrar o Egyvnto a meu lad reparavam para o casamemo e para a 
da à mort "heoni sa ESA fio. bi ré! e! roação. Jámais lhe fára dado ver igual 
mi "o sa e , dad net io ala P Phecmnis estava d 4 moa de tecidos dk reço, de fasciman 
, Nus d rei or! ta adortu de Jota sumptuosas, nem 
HH rado ria : ' i 
raavt : êo o mé É l ' ' tt nor 7 H m na FITA d ro da | tino pia l 
mm! Ss : 11 rvIra , a a tonlettoe reuni 
da "W rant 1 , , , ter la uu HT acaricsatami a nele bratica 
et tal | É sua Ia . , : á , at ' ton ; ct vetala de lotus, perfume 
met us ae! : ("a l ' 4 ' mnar f vam toda 4 flores «que gloriti 
ra Pp oberas ' , im a natureza ocedrarias tus IaISCAVANI 
Ma , tm TA , ' | 4 tes mo m arcosrs! Mãos eras dispu 
ido qualquer pessoa on rn de kind é , unia seram-lhe lenois, os cabellos resplenden 
Casa do "hesours FEUNtOu : ty gudacia cs f m arte requintada, como convinha 
Rampln iscando , : , f r 144 f us uma beça qu em breve, ja cineir a 
pensament ra rt 1! Mas mei teu apaixonad tu nã rõa alada que cra prerogativa das rai 
, , o 4 nter , f 1 [x vo 
da formosa vrerva | m dm atical aguand Tt Cc mm «1 À es“ tempo / portas da cidade, 
Ramphis regr ms à casa de seu pae, não ra 1 Que tes pu lzer a Samlak, o rei da Ethopia, recelbna men 
encontro : ' TA do rei Amenes, a imformalo dh 
OT = 4 to mesmo term rure nd À f 01 acc sigum tem 1 utra mulher olbtivera mais favor 
recetus 4 ue alunt mal : que mal “ dia aos oly de Pharao do que a primnceza 
duda , | , ' , 4 vt o T . f j ] ; o M Ko la ( cu f nte Tres samiak nos 
ceur | crer f t , ! h | ra 1 TCM! 4 O HM 1: 
em sa f ' ] | 1 f O ' q Atufou-se em colera « Coração lo o 
CGecorren-l emitiu + lembrança lu 1! ] nor amais fora assm humilhado n 
erande dese qu 14 manifestara c1 is as mi | = nim erano do seu patz. | um iu 
de vir os 1 ouros do rei ret amda a hierda ror qmsensato o ss ante o desmoro 
Ger Trade ella tenha : rvando-m , mtade vamento do seu sonho de umr para sem 
mettido q loucura de do rtiIcas i 14 aa snde d iii , IX a ! à Ethropia ec+ Esvpt 
| sua r id f ' plus! > + lizel do vosso nm respo! 
para comsigo o manc 1 , que Samlak regressa à Ethona 
| + i i ] , , JH n ; f GuEAra de | avi 
0 | ! , , | Ta ( ma Tu 
rh nomento. és minha. caietal Senio des ra vingas m todos os 
f I Tu: | : our to Í j 
nr , 
cra 4 , f ! 1 Amenes 
la | n tamento, s 12 
| , , ' Ae ATA t o INvas em 
- , la : H . , : arm CLASS [k HS, ntorrra 
' r a ' ! T [heomis desposou Amenes « 
! (ds guar o m=1 ren dd 1 proclamada ramba, em meio aos viva 
quast mu edratar rt , | Us ' dia 2, f tupiausos le toda a populaçã » mara 
leratt , poda 1 f f HOT Ee , e 1H ada, reverente Ame 4a sua belleza, 
1 Am dida ! 
(3 mw ma , TE E | + f t+ fts , fm f “ na, 


rr 
SC TI f À as 
t 4! q 1 , 
leis lrazei a rapariga 
. | , i na e! 
| . [ ' 1 é 
HO Vadia : POESsCTIC a | 4 
rerguntas Te rdeu cheldement Per 
ra o olha las O, | 
rick que Hu deva , ] ru 
entra pedo e rem ] ia f temp 
Esse homem que te acompanha, que 
relação tem comtiga perguntou Actu 
nes 
E” o homem a quem amo, repli- 
cou a moça ' men prometido 
1 o! 
Amenes riu cruelmente 
À tua curtosidad: pod norér, 


mas que o teu amor e cus! 
ca delle! 
Com um soluço, Theonis caliu nos d 
gravs do throno, ao es do res 
E formou 
Poderoso senhor do Eevpto! Fazm 
de mim o que fordes servido, mas pou 
pae-o a elle! Elle não fez mal algum, « 
se se approximou da Casa do Thesouro 
foi só para me arredar da minha ensen- 
satez ! Não é justo cui ele morra ! 
Mas eu nenhum interesse tenho em 
0 salvar! tornou Amenes [Des , vue foi proclamada ramo em meio de UITAS... 
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Dar t T1Sdos. ks 


AS GRANDES OBRAS CONTRA AS SECCAS NO NORDESTE BRASILEIRO 









Açude Creo- 
“ margem 
da linha, ser 
qundo-dhe esta 
de barragem 
como a mimt- 
tos oul 
a ç wu Jd Cs ter 
prolongar " 


MEN 


dO ——— 


a 
| o” / Po 


i 
TNSPPoTORIA FEDERAL 

DE OBRAS CONTKA AS SrCCAS 
bara o Croto. Uma composição com carga de 

materiaes tara os Açudes de Piranhas, São Gon 


- 


colo e Pilões. 


Açude Poço dos Páos. — Residencias construdas ps la 1, PF. O, 

C.sS. para o pessoal encarregado das obras. Casa da Força. 

Esecribtorio da construcção do ramal ferreo Almoxarifado 

Officina mecanica, Escavações para os alicerces da barra- 

gen; ludo esquerdo. Machinas para transporte a curta das 
tancia., 


O 





A PRIMOROSOS BRINQUEDOS DE ARMAR — NO ALMANACH D“O TICO-TICOS PARA 1928. 































Vais dois aspectos da bacia 
do Acude Pilões. Em S, João 
do rio do Peixe. À ponta dos 
tnlhos da ferro-via em con 
strucção. Junho de 1922 


sta da Dacia que será oc 


upada 


: 
Pelas aquas, comi uida 











ef 


o = 





Ponte provisoria sobre o ro 
Peixe, cm São Jodo. Em São 

João do Rio do Peixc: os 
Drs. Jorge Coclho e Frederico 
Dreanert, engenheiros da É. F 
O, Ou S. co autor deste traba- 
lho. Vista da ViXa de São 
Jodo, no alto sertão da Pa- 





Ponte provisoria sobre 
do P. Xe, Pe , nude 
imha que serve ao Icude 


Pilães 


rahvba 
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AMOR 
(FIM) 


E ODIO 


tccacia levantou-se com uma vigorosa 
ada do leque sobre a mesa: 

Mãe! — disse num impeto inno- 
nte, mas  irreprimivel, Por que 
entes à ti mesmo? A tua salisfação com 
, meu casamento vem de que me quere» 
Ionge daqui, de que te queres vêr livre d: 
eim! 

Kaimunda recuou, como se [ugisse à um 
Pote que lhe apontassem, e voltou para 
a filha o rosto exangue, sem sc atrever 
a negar. À pequena sempre fora uma 
arrcira muda, levantada entre clla e Es- 
tan. O seu odio calado fóra sempre 
ma ameaça à sua felicidade. W o que 
accacia dizia era a pura verdade, Ella 
tesejára sempre afastala quanto antes... 
Titubecando, caminhou de braços esten- 
didos para a moça, mas antes que encor- 
crase palavras com que responder, resca- 
cam na sala pesados passos, numa pres 
cipitada correria, e Jogo, acima do ula- 
palavras que traziam uma tragica 
noticia s 

Faustino assassinado!  Mataram-nio 
no escuro! Uma tala atravessou-lhe o co- 
ração! 

O coração... —- disse Accacia len- 
tamente, os olhos fitos no vácuo, — onde 
cile dizia sentir a dór da sua paixão! 

E sorrindo tristemente, cabia ao solo, e 
ali ficou envolvida no seu chaik 
como uma borboleta morta... 


1 do, 


vistoso, 


Nos dias tremendos que sc seguiram, 
Accacia moveu-se em silencio pela casa, 
“cm tino, nem proposito, os labios cerra 
dos, os olhos mais verdes do que nunca, a 
hocca mais vermelha, o rosto mais palli- 
do. A prisão de Norberto como autor da 
morte do seu noivo, a sua liberdade, 
pouco depois, por falta de provas que o 
compromettessem, não despertou, de sum 
varte. o minimo commentario. O jury 
considerara-o culpado, os rostos sombrios 
dos camponezes demunciavam-n'o, mas O 
juiz, recejoso de errar, deixara-o ir em 
nar. Da sala do tribunal, Norberto foi 
direito à casa de Esteban c de sua tia. 
() seu corpo descarnado parecia oscillar 
em todas as juntas, e nas faces descora- 
das só os olhos ardiam como carvões em 
braza, Repellindo as mãos compassivas de 
Haimunda, caminhou direito à Accacia, € 
os dois se entreolharam, como se entre- 
olhariam mortos que se levantassem à 
beira dos seus tumulos. 

E, com labios que hesitavam em mover- 

Norberto. perguntou: 

-—— Quem é o teu amante? Quem é o 
teu amante que me intimou a não casar 
comtigo, O tes amante que assassmon 


Vaustino porque sabia que, a esse, não 0: 


lograria afugentar? ; 

Estás louco? — respondeu Accacia 
com desdem, — Eu não tenho amante. 
) homem que cu amei esqueceu-se de 
nim e aquelle de quem jurei ser esposa 
az no seu caixão. Nenhum homem do 
mundo se atreveria a amat-me, agora! 
Vu som um veneno humano! 


“ Minha filha! Minha querida filha! 
— gemeu a mãe da Accacia. — Não digas 
coisas assim, Norberto! Estamos a matal- 
a, todos! 

Norberto não fez caso das admoesta- 
ções de suá tia. E riu alto. — E tém-me, 
a mim, pelo assassino! A mim que não 
posso vêr sangue; e que 


me 


obedeci a Rubio, | 
pal so 17 ii Pc a 
PRIMOROSOS BRINQUEDOS DU ARMAR — NO ALM 


mal elle me disse que seria melhor 
quebrar o juramento que te fizera... 

— Rubio, o creado de mes marido! 
Que estás dizendo, Norberto? Accacia 
tem razão: estás louco, com certeza! 

Raimunda articulava as palavras mar- 
tellando-as, como se quizesse convencer-s: 
as mesma 


eu 


Que inter podia Rubio ter nos 
amores de minha filha? Por certo não 
” j sue E ” . 
pretendes qmsinuar que elle tivesse pre 
tensões sobre cla?! 


Ria seccamente, com toda a violencia 
da colera, E agora, despido o seu rosto 
da calma habitual que lhe vinha do co- 
ração feliz, parecia velha, privada da bel- 
leza. Por sob a pele flacida accusavam- 
se os ossos da face, e os labios arrega- 
cavam-se-lhe aos cantos, na explosão da 
revolta. 


— Que significa isto? — disse Esteban, 


que, de manso, penctrava va sala. Sua 
mulher correu para elle, arquejando com 
esforço: 

— Norberto estã para ahi dizendo... 


coisas absurdas, por certo... que Rubio, 
o teu creado, esse humilde famulo ao teu 
serviço, é o amante de Accacia, ou que, 
pelo menos, o pretende vir a ser. 

— Onde está Rubio? — rugiu Norberto. 
— Quero perguntar-lhe, diante de todos, 
quem foi que mc avisou para renunciar 
a Acencia. 

Rulro... - 
quillamente, — 


disse Esteban tran- 
Kubio não está mais aqui. 


200 44 


2 


Norberto repetiu as palavras estupida- 
mente: 

— Não está mais ahi? Mas então eu 
nunca poderei provar... e todos acredie 
tarão... 

Arrastou-se até junto de uma cadeira 
e nella se deixou cahir, com a cabeça en- 
terrada nas mãos: 

Eu bem sci que Accacia nada tinha 
com esse homem, mas acreditei que, apai- 


xonado por ella, elle tivesse matado 
Faustino 

Rubio matou de facto Faustino, — 
disse Esteban no mesmo tom Ésecco e 
duro. 


— Confessoum'o antes de partir. 
Accacia ficára de parte, Laixára as palpe- 
bras. Levantou-se, porém, então, € Os 
seus olhos, cheios de clarões verdes, en- 
contraram os delle. Distenderam-se no 
rosto de Esteban os musculos faciaes, mas 
nem por isso pararam de olhar-se os dois. 

— Mas, por que? Por que? — interro- 
gou Raimunda. — Rubio nunca poderia 
ter esperanças de que minha filha viesse 
a pertencer-lhc! Santo Deus, que fiz cu 
para merecer tudo isto?! 


— E cu? — disse a rapariga, numa 
voz pemgente. — Acaso foi culpa minha 
se cu me consumi, faminta de affecto, na 
casa de minha propria mãe? Foi culpa 
minha que cu morresse à mingua em pre- 


sença do que lhe sobejava a ella? E 
culpa minha chbamarem-me a Flôr da 


Paixão? Demais, sci cu que, na tabérna, 
no mercado, em toda a parte, o meu 
nome anda em todas as boccas. Sou a 


à “2 » os hi í , 
Das. E Da | 
ud 4 s A 
de e: 
V 









« 


Um bobalhão que nem sabe beijar. 
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flor que tez enlouquecer os homens, a 


flor venenosa que mata a quem s atreve 
a tucal-a! E todos, decerto, acreditarão 
agora ressa mísmia de que eu tive por 
amante o famulo humilde de meu padrasto! 

Rasta ' mterrompeu Kaimunda. — 
Cala-te, serao juro-te que enlouquecerei ! 


Norberto levantou-se, cambelcando: 


—= Não! fe preferencia, confessarei 
que fu « . ma! Faustino, e dires 
que acaix de vcz com qo que já esa co- 
nueçade 

Cantimi le de peso € tombou para à 
fremte, solve o resto, Viu-se, então, que 


a“ fita ra qua €+ isscra apertadas saptyre ão 


pelo estavam tintas de vermelhe 


Moro tambem?! exclamnos Rai 
munda, dexandose cahir, de joelhos, 
jumia do Tu. Mataram-vo por 
vingança e o pobre sinho nem nos quiz 
diser! 

— €) tão Esrseldo é os filhos fueram 


fogo sobre clic, à saida do tribunal! 
explicou Esteban à Accacia, no costumeiro 
tom soturmo ec grave. Fense que não 
lhe tivessem acertado. FF o segundo 
homem que morre por te haver tocado os 
talos ! 


k-. desviando-s 


sã, a rr basemho: 

Sera verdade que val mesmo a pesa 

morrer qelos seus labios, Accacia? 
Emquanto Norberto era recolhão ao 
jeto e tratado o seu fermento, Esteban 
deaprare Angusiada, abatida, Rai- 
munda, dita seguidos, vagueos pelo seu 
pequeno mudo de amor e paz, attendendo 


do doente, tariamudecant trechos de ora 
ções, lançard: de vcz em quando, os 
olhos à jarmcila, devastando o horizonte 
em busca do seu esposo Accacia corava 
tasmberr sbtrs es da cru cravada Tau 
tor] da sua sasncila, 

14. olvar elk qu lanço! quando 
me falou em besos! Santos do ceo, fazei 
com que elle volte! Eu o odiava porque el: 
a amava, porque elle nunca me olhou da- 
quelle modo! Ah, mas como elle « forte 
e vigoroso! Braços capazt de esmagar 
qualquer, pulsos sulficientos tara abater 





vm touro! Permitta Deus que elle me 
mate, de preferencia a beijala 4 minha 
vista! Santos do cto, fazeio voltar... 
voltar a mim! Ella teve um marido! Já 
conheceu o amór, já sentia a dór do 
amôr, antes de eu nascer! Não tem, pois, 
ireito áquillo que é meu! Meu, sim, 
meu ! 

Tres dias depois, Raimunda estava co- 
sendo quando uma sombra se mtervosz 
entre os olhos e a costura, e, levas 
um ento, encontrou-se nos 
fortes de Esteban: 
Ah, voltaste por fim, meu adorado! 
Aperta-me ao teu peito! Mal vivi de d> 
Dize-me que tudo não pas- 
sos de um pesadello e que, desse pesadello, 
despertaremos de novo para a glorma Jo 


4 us 
com 


tando- sc 


E raços 


f 
Use partes 


cunda do sol! Dize-me que seremos teh- 
“4 de novo! 

— E Norberto? — perguntou beijando- 
a. carinhoso, mas sem responder à sua 
paixão. Morreu? Vim ancioso por 
suber. 

— [sã melhor. OU medico di que o 
salvará 

E logo. em lagrimas, apertando contra 


o seu peito uma das mãos do marid 


— Mas, Esteban... E" só isso que me 
dizes, a mim, que tanto tenho sofírido 
por 171, 

— FE Accacia? O que é feito della? 
Nestes tres dias que estivc na montanha 
reflecti muito, « conclui que eu... que 
nós, talver, não tenhamos sido justos para 


vou 1 jal-a para um convento, cm 
* Mar ads -- tranquilamente a cs 
posz Fº w melhor para nós todos. 
Não a podemo: ter aqui, onde todos a 
ql ig l everamente e Salarão mal delia 
Depois dest escavdalo, vimenem a val 
ped'r em casamento to menos, Já clla 
estara tranquilia 

Accacia, freira? Fechada por detraz 
as muralhas nzentas dec uma prisão, 
longe dos risos, do sol, do amor? Não, é 
pos vd! Eu não consentirci cm tal! 





Ravmunda contemplou-os um momento, 
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A quieto SE de prompto vendo entra 
Accas pa 

Trazia ella um vestido tão curto qu 
lhe dava à apparencia de uma creança. 
Dos seus olhos, afogados em lagrimas, 
haviam desapparecido os clarões verdes 





Flor de 


tursão, 


habstuaes. Deteve-se a meio do comparti 
mento, a considerar os dois, tranquilla- 
mente. Esteban afastou-se de Raimunda, 
deixou pender os braços, abriu os labios, 
mas não pronuncios palavra. 

Accacia, tu nunca foste justa para 
com Esteban, — disse sua mãe, — A todo 


o momento, dir-se-ia que o odeias, e isso 
me faz sofircr muto. 


Entretanto, nem 
tu sabes como elle é bom e cheio de de- 
ferencias para comigo! Agora mesmo 
elle se estava oppondo a que tu te sepa 
rasses de nós, para entrares no convento! 
Ate se diria que tu es tanto filha delie 
como minha, Vac, vas abraçalo, besja-o 


o « hama-lhe 


bem ! 


pao, “o e que queres 
todos, tão felizes! 


Accacia caminhou lentamente para onde 


me 


lHar-nos-às, a 


esava Esteban c alçom para elle os seus 
lindos olhos, marciados de lagrimas. 
Estelan! disse tmumphantemente. 
Perpa-me, Esteban! Não ouviste que 
ella permiiti 
lestehbamn apertou-a d ncontro ao sem 


perto, munto, muito, boca a boca, 03 


corações a laterem alvoroçadamente, um 


contra o outro, F não foi um beijo de 
pas tor o beso arquejante, abrazador de 
um amante! Raimunda contemplou-os um 


momento, com olhos surpresos, incredulos, 


a principio, mas, logo depois, veiu a tre- 
menda revelação 
“Tu, tu e cela! exclamou. 
Ah, tambem tu amas a “Flor da Paixão”! 
E foste tu quem desmanchou o seu casa- 
mento com Norberto! E foste ta que fizcs- 
te Rubio matar Faustino! E, agora, sob os 
meus proprios olhos... Que vergonha, 
meu Deus, que vergonha!... 

E caminhando para a porta: 

Mas não ficará assim! Eu te denun- 
ciarei, miseravel! Olá, gente de casa! Eis 
aqui o assassino! Vinde depressa c o 
prendereis nos braços da sua amante! 


Estalou um tiro no aposento, € a voz 
de Raimunda emmudeceu. No peito do 
ses vestido alastrava-se uma mancha 


vermelha. Esteban deixou cahir dos seus 
dedos hirtos a arma fumegante. 

tpm Hoi mais forte do que eu, — disse 
tristemente. — Foi tudo obra do meu 
amor por ti, Aecacia! Eu não queria hu- 
milhal-a, nem ferir fosse a quem fosse, 
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nem ser mil... Mas uma força superior 
a “um... 

Pareceu recobrar então a consciencia «lo 
seu acto, pois, de um pulo, foi à poria, 


espiou para fóra, «e 
Accacia : 

Vem. Precisamos partir quanto antes. 
Nas montanhas, poderemos estar tran- 
quilos. «« E, depois, em algum outro 
part... 

A rapariga não se moveu. Os seus 
olhos não se desprendiam do rosto de sua 
mãe, sobre o qual se iam as 
sombras da morte, 

— “Accacia! — murmurou Raimunda. 
cu Accacia, minha... minha filha ! 

Ea me de mãe que falava. Poí a 
alma que respondeu : 

— Minha mãe! Mãe adorada! Se sou- 
besses como te amo!... 

— Vamos, Accacia! — insistiu Estelan, 
à porta, — O tempo urge! Não o percas 
ahi! Vem, a felicidade chama-nos, Vem 
comigo e com o meu amor para as non- 
tanhas! 

Accacia não se voltou para olhal-o, nem 
pareceu tel-o ouvido, A da moça 
descançava sobre o peito trespassado 
de sua pobre mãe, ec as mãos da mori- 
bunda a apertavam ao coração, E Es- 
tcban sentia que jâmais conseguiria 
afrouxar o enlace daquellas mãos, que, 
dos confins da morte, tinham vindo yre- 
servar a creança do perigo, -——- mãos que 
jamais deixariam de cingir assim a alma 
de Accacia, senão depois que a tivessem 
feito transpor as fronteiras do céo. 


voltando-se para 


AMORES DE 
(FIM) 


PHARAO 


esperançada em que pudesse a joven es- 
posa concorrer para abrandar o duro co- 
ração de Amenes. Muitos se compadeciam 
porém della, ec Ramphis, o seu apaixo- 
nado, sentia o coração consumido de sau- 
dade e desespero, 

Dentro do praso indispensavel a Sam- 
lak para alcançar a sua capital, re- 
unir seu immenso exercito e marchar 
atraves das planícies ardentes, em dire- 
cção ao sul do Egypto, elle voltou a 
acampar a uma pequena distancia da cida- 
de do Pharaó, 

Amenes estava prompto a enfrental-o; 
e o povo, indignado embora com uma 
guerra determinada por tão frivolo mo- 
tivo, não ousava insurgir-se contra o seu 
ret. No dia marcado para transpor as 
portas da cidade e atacar as forças inimi- 
vas, tudo estava prompto, 

Antes de partir, Amenes chamou à sua 
presença o seu grão-sacerdote e, confian- 
do-lhe Theonis, disse-lhe : 

— Na Casa do Thesouro mandei pre- 
parar um local para ella, que é o maior 
dos meus thesouros, Mas Theonis é bella 
c preciosa demais para que possam vel-a 
olhos lrumanos, Assim, ordenei fosse de- 
“ignado para guardala Sotis, que teria 
“ido seu sogro se ella houvesse desposado 
Ramphis, Só elle sabe qual é a entrada 
para aquelle recinto. E, para ter a certeza 
de que mem por elle será cubiçada a sua 
belleza, mandei que lhe arrancassem os 
olhos, Sotis vive hoje numa perpetua 
reva, que me tranquillisa, Levac-a, agora, 
à Casa do Thesouro, entrega-a nas mãos 
tacteantes do seu guardião, e que só fi- 


— Mas esse Ramphis, filho de Sotis? 


- imterrogou o sacerdote, afastando-se do 


com o soberano para que Theonis não o 
pudesse ouvir. — Não haverá perigo de 
que o a entregue 

filho? pae E nos braços do 

Amenes sorriu. 

— Logo depois que Ramphis compare- 
ceu perante o meu julgamento, começou a 
trabalhar como escravo nas pedreiras, mas 
não me pareceu necessario que is de 
tal soubesse. Hoje, elle parte com os 
meus soldados e forma nas primeiras fi- 
leiras, E”, pois, mais provavel que não 
volte... 

qu Amenes teve a certeza de 
que 15 estava seguramente quar- 
dada na Casa do Thesouro, levou então 
os seus homens a enfrentarem o exercito 
inimigo do rei Samlak, sobre as ardentes 
areias do deserto, Dentro dos muros da 
cidade, mulheres, creanças e velhos, affli- 
giam-sc, choravam e maldiziam a Ame- 
nes, pela tyrannia com que despachara para 
a guerra os homens validos e bellos, que 
eram o arrimo das familias. 

Dentro em pouco, rapidos corredores 
chegaram com a lugubre notícia de que o 
exercito do Egypto cstava sendo levado 
de vencida. Lentamente, mas pertinaz- 
mente, os homens dc Amenes vinham re- 
cuando perante o ataque dos Ethiopes. E 
do povo apossou-se um terror que se 
aggravou ao sol-pór, quando se vim um 
exercito desordenado e em panico aco- 
lher-se à segurança dos muros da cidade, 
ao mesmo tempo que, em perfeita ordem, 
os Ethiopes, triumphantes, proseguiam no 
avanço. 

Impellidos pela desesperada situação em 
que se viam, reuniram-se, ra,” mente, em 
conferencia os notaveis, antes «ue Samlak 
e as suas tropas alcançassem as portas da 
cidade. Foi, então, que Ramphis, solicitou 
audiencia. COccorrera-lhe um plano para 
salvar o seu povo, e queria pol-o em vpra- 
tica, pois por mais que odiasse Amenes, 
amava o Egypto, e não o desejava ver 
subjugado pelos Ethiopes. 

— Dize lá o teu plano! — ordenaram 
os generaes. E o joven encheu-os de pas- 
mada admiração com o habil ardil que 
imaginára, por mcio do qual os Ethiopes 
seriam attrahidos à cidade, como se esta 
fraqueasse ante a investida, Uma grande 
formação de homens, disposta por etraz 
das fortificações estrategicas, ao abrigo 
dos muros da cidade, cahiria então a 
fundo sobre os assaltantes e os dizimaria 
sem piedade. 

Acceitos os seus alvitres, foi-lhe orde- 
nado que para logo puzesse o seu plano 
em execução. Não havia tempo a perder, 
nem se podia cogitar de outro expediente, 
pois os Ethiopes já batiam ás portas da 
capital. Com a firme resolução de um ge- 
neral, Ramphis assumiu, então, o com- 
mando das suas forças, dispoz tudo se- 
guramente, e ordenou que as portas fos- 
sem abertas. Por ellas se despejou, qual 
uma immensa torrente, o exercito dos ne- 
gros. Mas não demorou muito que elles 
reconhecessem o erro em que ca- 
hido, e, aturdidos, desmoralisados, tomados 
de panico, foram num instante esphacela- 
dos. A derrota de ha pouco transfor- 
mou-se de subito numa decisiva victoria, 
e Ramphis foi acclamado como um heróe, 

— Onde está o rei? : 

IA pergunta surgiu de um homem, e, im- 
mediatamente, milhares de outros a repe- 


quem com ella as suas escravas! Voltae tiram 


depols e entendeisvos commigo antes que 
eu parta | 


a 


Onde está o rei? Onde está o rei? 
O O prianiros Honha OI MN 


— gritaram, 
então, muitos, —- Amenes, o tyranno do 
Egypto, é morto! 

— Mas reina Theonis, a linda! — al- 
rr exclamou, — E quem será o nosso 
rei 

Ramphis fez que não ouvira. Mais alto 
falava a voz do seu amor, chamando-o da 
camara secreta da Casa do 
rei. Esgueirando-se de modo a 
vissem, foi em procura do 
era agora seu pae. 

— Amenes é mo 
Leva-me junto de Theonis, e só 
nos separará agora! 
nes prrage especialmente 
meu pae, pois a sua 
restituirá a vista. Mas, agora, por ne 
de Osiris, teremos, em vez delle, um - 
raó cuja bondade consagrará as virtudes 
da nossa raça! 

Num extase infinito, Theonis viu o seu 
apaixonado apparecer na de 
sua prisão e caminhar para ella. Os seus 
olhos illuminaram-se como os céos vellu- 
dosos das noites do  Egypto, quando os 
constella o áureo polvilho das estrellas. 
Por um momento, ambos se esqueceram de 
que ella ecra rainha do Egypto, e Theonis 
oi nesse momento apenas uma mulher 
nos braços daquele a quem amava. 

Só depois, á poria de entrada da Casa 
do Thesouro, restituida de novo à liber= 
dade, Theonis se lembrou, 

— Não posso governar este paiz sósi- 
uha! — disse. — Mas, se o povo me 
quizer por sua rainha, tu serás o meu 
rei! 

Reunindo em volta de si os generaes e 
notaveis da casa real, crecta e nobre tal 
uma deusa branca pemamte o throno dos 
Pharaós, assim lhes falem is e a 
sua declaração suscitou gma torrente de 
applausos. 

—s Ramphis, nosso reil — bradava a 
multidão lá fóra. — Ramphis, o heróe, 
será o nosso rei! 

Sem tum murmurio divergente, celebra= 
ram-sc desde logo as ceremonias da coroa- 
ção, para que o Egypto não fosse pri- 
vado de rei por uma só noite. 

De regente, em nício das ceremonias, 
fez-se silencio, e a multidão em volta do 
throno abriu caminho a um homem, que, 
gravemente ferido, se arrastava sobre as 
mãos e os joelhos. E os rostos de Ram- 
phis e Theonis sc immobilisaram numa 
expressão de horror, pois esse homem não 
era outro senão o rei Amenes! 

O silencio foi, porém, só obra de um 
momento, pois de todos os peitos logo se 
levantou um brado unanime ; 

— Amenos é morto! Viva Ramphis! 
Eu sou Amenes! — tentava gritar 
o ferido, cambaleando sobre os degraus do 
throno, a face livida de colera e de dor. 
— Por todos os deuses do sou 
cu Amenes! Ajoelhae quanto antes pe- 
rante o vosso rei, antes que vos fulmine 
a sua colera 

Mas a multidão repetia 
ainda mais forte: 

— Amenes é morto! Viva Ramphis! 
Viva Ramphis! 

— Desafias-me, então? — gritou Ame- 
nes, levantando contra Theonis as suas 
mãos impotentes. — Esqueceste então de 
que és minha esposa? 

Mas Theonis, sem tentar resposta, refu- 
&iou-se nos amorosos de Ramphis. 
Num ultimo desafogo de raiva, de de- 


-— 


seu brado 


SS 
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voltou-se para O seu 
moveram-se, mas mO- 

ouvir, Elcvou as umãos 
acima da cabeça, tal um 
apega à illusoria segu- 
que o engola, tmas sentiu 
que os seus joelhos tremsiam, codiam do 


peso do seu corpo. Um instante dopobs. 
abatia-se de vcz e, como ur melic feixe 
de carnes sem vida, rolava qeiks de- 


graus do throno. 

Fez-se um novo silencio de um momento, 
e logo milhares de vozes repeticass com 
enthusiasmo o seu grito: 

— Amenes é morto! Viva Rampi's, o 
nosso rei! 


N 
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OTHELLO 
(Fim) 


— Desdemona esperate esta nois. — 
dissera-lhe lago. 

E, & noite, sob as jancllas do palacio, 
um bandolim gemia ec uma voz subia, 
apaixonada, no ar quente e embalsamado. 

lago abrira a jancila do gatineto do 
general; este com a fronte protunda- 
mente vincada ec a cabeça crtre as 
mãos, entregava-se às cozitações que lhe 
inspirava a desconfiança. Ao sou daquel- 
ta voz, um sobresalto felio levantare 
aproximou-se da jancla. lago precede- 
ra-o, procurando fechal-a. Mas elle re- 
pelhiu-o brutalmente e debruçou-se. Em 
pleno luar, sob as jancllas de Desdemo- 
na, um homem entoava coplas ardentes e 
supplicantes, trovas de amor avaixonado. 


“Voa a tino ar silente e crystalimo 
O meu amor, ó ilha! 
Mostra o teu rosto angélico, disino, 
A! beira da janclta”, 


Osthello escutava e um suor frio cobri- 
ra-lhe wu fronte. A canção, fóra, prose- 
guia: 


“Canto a tua magnifica Leleza 
Nesta ardente canção! 
Ponho aos teus pés é bella de 
Veneza, 
Todo o meu coração!” 


O mouro comprimiz a caleça entre as 
mãos, com desespero. Um sofírimento 
atroz torturava-o. Jago retirara-se 
manso. Rodrigo continvava a cantar, 
fóra, embora as jancilas de Desdemona 
se conscrvassem fechadas. Jago disse 
lhe ao ouvido: 

— Foge, que abi vem Othello... 

Elle desappareceu como uma sombra no 
momento em que Othello surgia, louco de 
furor. Não encontrando ninguem, o mou- 
ro voltou ao seu aposento. lago ali es- 
tava jf. Othello agarrou-o pelo pescoço. 

— Quem era? Dive! — ordenou. 

— Oxalá cu não o soubesse, senhor... 
— Othello apertou-lhe o pescoço com 
força. 

— (Quem ecra? 

— Cass... — gemeu clic, 

O mouro largouo e cambalcou como 
um homem ferido mortalmente. Cassio, o 
seu companheiro querido; o seu filho dile- 


cto, trahil-o! Desdemona, a esposa ado- 


rada, o idolo de quem se fizera escravo, 
to! O seu coração de mouro, de 
paixões dominadoras, profundas, inex- 
em ii onde corria um sangue escal- 
“ao sol dos desertos africanos, o seu 


estalava-lhc no peito... Uma an-. 


cia atroz suffocava-o. uma nuvem cobria- 


ugando o 


Danã 


tre 04 alhos... Como o tronco robusto do 
taobab fulminado pelo raio, o seu corpo 
despedaçado pelo soffrimento sobreluuma- 
no, rolou desamparado. 

Quando voltou a st, Otliello ecra cuiro 
homem. lago contemplava-o prostrado, 
alquebrado, sombra apenas do que jura 
Exa a oceuião de dar-lhe o ultimo golpe. 

Uc dia, conversaado com Lucia, lago 
tomaralho um lenço que a camarcis 
gcardava cu dadosamente. Em vão, a tra 
pariga lhe pedirá restituisso o lenço, 4! 
| em valor. Era o lenço que 
Oulullo déra 4 Desdemona no dm do 
casamento, lago fez à camareira esquo- 
cer, com um beijo, do Jenço e de tudo 6 
que a cerçava 


a 
4 


: j 
s'e »: 


Agora, com a cabeça de Ouhello sobre 
>>> Co Co a o Sao ea Tm a e te o 
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Ouvidor — Rio de Janeiro. 


nos 
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os joelhos, lago enxugava-lhe com esse 
lenço o suor da fronte. Os olhos do 
mouro fixaram-se, pouco a pouco, nos 
Lordados que o cercavam, e, subitamente, 
arrancando-o das mãos do outro, pergun- 
torhe: 

— De quem é este lenço” 

— Yeuy-m'o Cassto, meu senhor. 

Quieto levantou-se. Com uma sereni- 
dade terrivel, mais para temer que os 
seus paroxismos de colera, dirigiu-se para 
os aposentos da esposa. 

— Desdemona, guardaste bem o lenço 
que te dei? 

— Guardei... 
mula. 

— Mostra-m'o! 

Ella respondeu em voz muito baixa: 

— Perdi-o. 

Quiz explicar como o lenço desappa- 
recera, mas elle não a ouvia mais. Ella 
adivinhou o ciume que o atormentava; 
ba muito que o adivinhára. Mas que podia 
ella dizer ou fazer, se elle não a escu- 
tava? 

-— Provas, provas, quero provas! — 
rugiu o mouro ao voltar para os seus 
aposentos. 

— Quereis provas, senhor? — acudiu 


respondeu ella toda tre- 


taria. 4 
a porta dos aposentos 
lago correu à procurar Cassio. 
Montaso pediu 


te 
rostabelecesse NO A hoo 


comam 


cia. Se Desdemona ntercedesse agora 
por bh, 

Que dies, meu lago ? Corro a sup- 
plicar à esposa do general que interceda 


por mim. 

lago estava satisfeito. As malhas ca 
ua róde de intrigas cercavam-ss gradua!- 
mente. Ao ver Caso sahir do quarto dc 
Desdemona, Othelo não podia duvidar 
gor” mais tempo. Quando entrou no ga- 
tinete do general, lago, de um relance, 
viu o cífeito que produzira o seu estra- 
tagema. 

“ Senhor, tivestes a prova que pedis- 
tes. Que fareis agora? 

— WE preciso que Cassio não no a 
dia de amanhã. Tu te cncarregarás so. 

— E quamo à vossa esposa? 

— Vae-te, demomo! 

Os olhos injectados de sangue do 
morro eram resposta bem clara. lago 
sabiu. 

— Vamos tratar de aniquillar Casso, 
— dizia elle comsigo mesmo, — Eu po- 
deria desafialho para um duelo, mas 
Cassio é muito mais forte do que eu € 
a minha alma está muito satisfeita com 
o meu corpo para pensar em abandonal-o, 
Rodrigo se encarregará disso. 

Em poucas palavras, lago convenceu o 
elegante de que Desdemona desejava que 
Cassio morresse para ser delle, Rodrigo. 
E o desgraçado partiu em busca de Cas- 
co. decidido a matalo para possuir a 
bella vencriana. Encontrou-o, Sem he- 
sitação, desembainhos a espada e cami- 
nhou para elle, O outro reconheceu-o 
empunhando a espada cruzaram ferro. 
Mais babil no manejo das armas do que 
o seu contendor, Cassio prostrou-o Jogo 
ao primeiro embate. 

— Culpa de Jago, o maldito! — excla- 
mou o moribundo, largando a espada. 
Quiz ainda levantar-se, mas uma golfa- 
da de sangue suffocou-o. 

Othello encaminhou-se, após a sahida 
de lago. para os aposentos ve Desde- 
mona. Uma reflexão feto dirigir-se, po- 
rém, para o quarto de Lucia, Esta ia 
para falar: 


— A senhora manda dizer-vos... 
Mas não poude concluir. Othello agar- 


ra-a pelos pulsos c apertava-os como em 
um tomo, 


— A t, alcoviteira maldita, tambem ha 
de caber um quinhão da minha vis- 
Kgançao 

A rapariga curvon-se ao peso da dor. 
Elle largou-a. Vendo-se livre, cla preci- 
pitou-se para o quarto de Desdemora. 

— Vugi, senhora, fugi quanto antes, 
Montano parte hoje para Veneza; ide 
com elle. Prevejo uma desgraça... 

— Loma, — tres Desdemor 
com um sorriso triste — não vês que o 
amo tanto que só posso viver onde elle 
está? 

Quando Othello penetrou na alcova d: 
sua esposa, Desdemona dormia, incon- 
scionte da tempestade prestes a desabar 
sobre a sua fragil cabeça, Os seus louros 
cabellos. espalhados pelas almofadas, emmo!- 
duravatm-lhe o rosto de linhas puras. Um 
sorriso entreabrialhe os labios finos. 
Othello contemplou-a um momento. Uma 
onda de sangue subiu-lhe ao coração. 
Mesmo nessa hora o amor 


À suprema 
vencia-o... Insensivelmente, foi-se incli- 
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nando, até pousar os labios nos labios de 
Desde A dominou-o 


mona . ... 

Desdemona abriu os olhos e um sorri- 
so brincou-lhe nos labios. Mas logo, no- 
tando o olhar sombrio de Othello, fez-se 
vória e sentou-se no Jeito, 

(O mouro falou em voz profunda? 

— Fizeste esta moite as tuas orações, 
Desdemona ? 

Ella ouvia-o com os olhos muito abertos, 
sem comprehender. Elle comtinuon: 

- Vê se te recordas de algum pecca- 
do que te ensombre a consciencia... e 
reza, reza! 

— O meu unico peccado é o meu amor 
por ti, — respondeu ella. 

— Mentes, mentes... 

Ella juntou as mãos como para 
clicar o testemunho do cto, 

— Então não me trahiste... 
sto? 

— Nunca, — exclamou ella com vehe- 
mencia, — nunca te trahi! Interroga o 
proprio Cassio! 

— Cassio é morto] 

— Morto! — murmurou ella, 

O terror que transparecia no seu bello 
rosto; a magua com que parecia receber 
a notícia da morte de Cassio; e, mais que 
tudo, a certeza da trahição de que fóra 
victima, encheram-n'o de furor. Agar- 
rou-a pelos braços, sacudis-a como um 
trapo e, dobrando-lhe o corpo para traz, 
apertou-lhe o pescoço delicado entre os 
seus dedos de ferro. Ella debateu-se fra- 
camente por alguns instantes e ficou jm- 
movel. Estava morta. 

O ruido da luta despertára Lucia, que 
accorria. Ao ver o corpo immovel de 
sua senhora, comprebendeu tudo. Othello 
disse-lhe : 

— Ella manchou a minha honra e tinta 
que morrer. 


sun 


com Cas- 


— Mentes, senhor, por Satanaz que 
mentes ! 
— Porventura, não deu ella a Cassio 


o meu lenço? Porventura, não esteve Cas- 
sio com ella á noite passada? 

— Louco! Louco! O lenço arrancou- 
m'o lago da mão ce foi elle proprio quem 
aqui trouxe o pobre Cassio! 

Cahia a venda dos olhos de Othelo. 
Tarde de mais! Tudo se anniquillava 
para elle: a sua vida, o seu amor, a sua 
gloria. Innocentes! Desdemona, que , elle 
matára, Cassio, que fóra morto por Jago! 








Ra E PÇA AA NE 


O grande estabelecimento 
inaugurado sob o nome de CASA BOSTON, offe- 
de reclame, à élite carioca. 
sapatos LUIZ XV, artigo fino, em typos os pia's 
modernos, desde 258000, e para homem desde 22%. 


rece a titulo exclusivo 


lago! Oh! A serpente venenosa, o es- 
pírito do mal, que armára a trama infer- 
nal. em que sc arruinára a sua vida ! 
lago, que ali estava de pé, com 
um sorriso de escamneo a sua vingança, 
contemplando a sua obra, lago não Ie 


escaparia. um salto, precipitou-se 
sobre elle, de alfange na mão. 

— Morre, serpente, morre, genio do 
mal | 


O miscravel tombos, ferido no coração. 

Como um homem ebrio, cambalecando, 
Othello abriu a porta e sahiu. No corre- 
dor encontrou Montano, acompanhado de 
alguns officiaes. Um sorriso livido de 
alegria, apparcecu-lhe nos labios ao divi- 
car Cassio entre elles. 

— Senhor, -—- disse Montano, — os 
turcos atacarão Chypre ao primeiro cla- 
rão da alvorada. O povo reclama à pre- 
sença do seu gencral! 

Pelas janellas abertas subia, com effei- 


to. o clamor da multidão: Othello! 
Othelto ! 

— Tende paciencia ainda um qouco... 
senhores... estou doente... Cassio me 
substituirá... 


Dizendo isto, tornou a entrar no quarto. 
Os ofíiciaes se entreolharam com espanto. 
Finalmente, Cassio precipitou-se para a 
porta e escancarou-a. Um quadro horri- 
vel apresentou-se aos seus olhos: sobre o 
leito desmanchado e inundado de sangue, 
jazia, estreitamente entaçado ao corpo 
Desdemona, o cadaver de Othello. Aos 
pés do leito, em um lago de sangue, lago 
tinha ainda o alfange cravado no peito. 

Montano afastou Cassio e fechou a 
porta. Fúra, o povo continuava à clamor 
pela presença de Othello. Cassio cheguu- 
ce 4 janela e estendeu o braço. 

A multidão silenciou, Elevando à voz, 
para ser ouvido por todos, Cassio ex- 
clamou: 

— O general é morto! 

E. elevando os olhos para O cé, em- 
quanto a multidão consternada se desco- 
bria : 

— Que Deus se compadeça da sua po- 
bre alma! 


—— 


UM NEGOCIO LUCRATIVO 
(FIM) 


De todos os fados accoriam os mari- 
nheiros com baldes d'agua. Mas o navio, 


IMPORTANTE 


Sã 


RUA DA CARIOCA, 42 
TELEPHONE CENTRAL 6154 


GRAÇAS ÁS GOTTAS SALVADORAS DAS 


do DR. VAN DER LAAR 
Desapparecem os perigos dos 
partos difficeis e laboriosos. 





A parturiente que fizer uso 
do alludido medicamento, 
durante o ultimo mez 
da gravidez, terá um parto 
rapido e feliz. 
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de calçados recentemente 


velho e carcomido, era presa inlisputavel 
das chammas. Os botes ao mar 
emborcavam e esmigalhavam-se de encon- 
tro go costado. 

Ignez e Rush nadavam, afastando-se do 
navio. Haviam conseguido deitar a mão 
numa embarcação virada, e deixaram-se 
levar ao sabor das ondas. 

Ao largo da costa, como um cão de fila, 
um submarino se approximava em circu- 
los consceutivos do logar onde fôra assi- 
gnalada a escuna dos contrabandistas. o 
clarão do incendio, rasgando a densa ne- 
blina, deu-lhe a direcção certa, 

Ao amanhecer todos os tripulantes cs- 
tavam salvos. Em uma das camaras es- 
treitas do submarino, linda mas suas 
vestes de marinheiro, Ignez não se aire- 
via a levantar os olhos para Thompson. 

Mas Thompson estava longe de pensa 
nos perigos que correra por causa della. 
Assim, tomando-lhe as mãos mas suas, 
beijou-as repetidas vezes, 

— Então, senhor “ Policia”, que vas 
fazer agora? — perguntou à moça com 
mn sorriso malicioso. 

— Agora? nada. Mas daqui a alguns 
dias vou persuadir teu pae a abandonar 
duas cousas: uma é esse negocio de bebi- 
das próbibidas; a outra és tu, meu amor. 

E o commandante do submarino, passar- 
do à porta da camara, fechou discreta - 
mente à mesma para que os seus subord!- 
nados se não escandalisassem com o es 
pectaculo de duas boccas colladas... 


ED» 


Em “Bella Dona”, o film de Pola 
Negri para a “Paramount ", entram 
Conway Tearle, Conrad Nagel < Claude 
King. 

ED O dad 

As autoridades da Inglaterra, afinal, 
permittiram que Ann Forrest tomasse 
parte no film que a Fox está filmando 
já, “If winter comtes”. 

A nova lei de immigração diz que ne- 
nhum estrangeiro póde ser importado para 
fazer um trabalho que possa ser feito 
por um inglez, mas o caso de Am For- 
rest não foi considerado pertencente a 
este artigo. 


. 
Jack Pickíord e sua esposa Marilyn 
Miller vão apparecer juntos num film. 





PARTURIENTES 


innumeros attestados pro- 
vam exuberantemente 

a sua efficacia e muitos 
medicos o aconselham. 


Vende-se aqui e em todas 
as pharmacias e droga- 
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Deposito Saral : ARAUJO FREITAS à 6. 
ttio de .Taneiro 
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o 39º mumero do corrente mez cm 


um magnifico texto e artísticas 


a charse 
£ ravuras. 


1$500; nos Estar 


ustrado, 


Magazine mensal 


venda 


Venda avulsa na Capital: 


dos ; 1$700, 


LEITURA PARA TODOS 
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LOTERIAS DA CAPITAL FEDERAL 
A REALISAREM-SE EM NOVEMBRO 
Chamanios a attenção dos nossos Agentes para as Lo- 


11 de Novembro 
16 de Novembro 
No preço dos biihstes já estã incluido o sello, Agen- 


tea geraes na Capital Federal; 


Ouvidor, 94. Caixa do Correio n. &17 -— Endereço teleg 
Lusvel -» Elio de Jametro, 


Leitura para todos é o magazine mensal por excellencia. 
A abundante e escolhida materia de seu texto attrabente vem 
intercalada de finissimas trichromias. 

Preço: no Rio, 1$500; nos Estados 1$700. 
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“A maior descoberta para à SYPHILIS 
ES, ELIXIR 914. 


Unico específico proprio para | 
Os creanços 


E 


Jiimos. Srs, Galvão & €. 


tenho usado 


em diversos doentinhos deste 


Attesto que 


magnificos resultados, sobre- 
tudo num caso de eczema ge- 
ncralisado que estava em tra- 
tamento ha jí muitos mezes 
e que no fim do terceiro vi- 
dro do ELIXIR gg ap: 


Vescim- 


tava-se curado. 


Ass'pnado) Dna 
Celes FP, Soares, 
Virectora do lispitsl das 
Creanças Cruz  crmelha 
psileira 
(Firm: recontccida) 


A' venda em todas as pharmacias e drogrris de Brasi. 


Depositarios Gerass : Balvão & G.—Avenida L iodo, 1455. aulo 
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Hospital o ELIXIR 974 com 
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E' O UNICO DEPURATIVO ATE' 
HOJE USADO NOS HOSPITAES 
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PORQUE E' O UNICO QUE 
NÃO ATACA O ESTOMACO 


Porque é o unico 
plniis. 


que combate a Sy- 
Evita os abortos e a tuber- 
culose nos isdividuos atacados de 
Syphilis. go *|* dos individuos que 
tém Syphulis estão propensos & tu- 
berculose Cada 10 nascimentos 9 
crianças nascem mortas quando os 
paes são Syphiliticos. Não ha mais 
duvidas sobre o efícito do Elixir gr4 
A prova é que está sendo usado nos 
hospitaes. Não se deve tomar depu- 
rativos sem experimentar o Elixir 
914. Substitue com vantagem c Xa- 
rope Gibert e Deret, Em. todas as 
— Drogarias do Brasil —— 








De que maneira diz V. S,, 
“Bom dia?” Depois de um 
são e bom almoço é facil di- 
zer "Bom dia!” Agradam-lhe 
todas as comidas? Senão as 


PASTILHAS & RIGHAR 


tornar-lhe-hão forte e saudavel O 
estomago. Estas pastilhas dar-lhe- 
hão uma perfeita digestão, e um ex- 
cellente appetite. Ellas têm curado 
dyspepsia e indigestão durante vin- 
te e cinco annos. Se V.S. soffre de 
qualquer doença do estomago tome 
as Pastilhes do Dr. Richards hoje. 
Immediato allivio e cura radical. 
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SUPrERFINO 


Superior a icdos pela sua coloração natural, 
firme e duradoura 


E' INC FFENSIVO E INVISIVEL 


Pnieod: Ms pis vers 25500 
Pelo correio Rs. . . .... 3$500 


A* venda em todo o Brasil 


PERFUMARIA OP 


MATRIZ — Rua Uruguayana, 44) pro 
FILIAL — Praça Tiradentes, 38º 


Não nos responsabilisamos pelo producto vendido por 
menos dos preços acima. 
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Dentes brancos 
Bocca limpa 
Halito puro 


Só com o uso da 


“DASTA ORIENTAL” Mi 
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Depurativo q 
Salsa, 
Caroba 
O Re dos Depuratrvos 
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e Manaca 


Do celebre bharmaceutico-cht- 
Õ mico E. M. DE HOLLANDA 
88 preparado pelo Dr Eduardo 


França (Concessionario). 


O 


A SALSA, CAROBA E MANACA, do celebre = Tertuliano Mendes da Rocha 

pharmaceutico Eugenio Marques de Hollanda, é já = 

muito conhecida em todo o Brasil e nas Kepublicas = Tertuliano Mendes da Rocha, musico, residente na 
Argentina, Uruguay € Chile, onde tem prosa curas E Capital da Parahyba do Norte — Rua Barão do Trium- 
maravilhosas e gosa de grande reputação. E o depu- E pho n. 3. Attesto que estive soffrendo de dores rheu- 
rativo mais antigo, mais scientiífico e mais efficaz E maticas no braço esquerdo e já sentia differença da 
para a cura radical de todas as affecções herpeticas, E grossura de um para o outro; lendo um dos vossos fo- 
syphilíticas, boubaticas € escrofulosas provenientes E lhetos, deparei com o ELIXIR DE NOGUEIRA, «< os 
da impureza do sangue, taes como rheumatismos, dóres E attestados que continha o mesmo; comprei na pharma- 
articulares, arthritismo, etc. Experimentae um só cia um vidro, depois de terminar senti melhoras; com 
frasco e sentireis os seus beneficios 1 E uso de segundo fiquei completamente curado, Junto a 


minha photographia para publicar. Parahyba, 20 de Ju- 
nho de 1913. 


—— 


Depositarios : ARAUJO FREITAS & C. dro- 


guistas. — Rua dos Ourives n. 88, Rio de Janeiro. — E Tertuliano Mendes da Rocha. (Firma reconhecida). 
— Ss ms Sã 

o todas gmacias *< rogarias. 

Encontra-se em ns e » d Vende-se em todas as drogcrias e pharmncias do Bra- 


VIDRO. 88UV0 E sit e mas Hepublicas Argentina, Uruguay, Bolivia, 
; Peru”, Chile, Puruguay, ete. 
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POTE 48000 
PELO 
CORRETO 





RENY 


MM unica 


58000 


srnlallivel 


TIRA SARDAS, PANNOS, 
MANCHAS 
E CURA ESPINHAS. 


PÓ DE ARROZ RENY 


Adherente e perfumado. Caixa grande 28500, pelo correio 38500 ; caixa 


pequena 600 réis, pelo correio 13000, 


——— LOÇÃO RENY-——-— 


Elimina a caspa e evita a quéda dos cabellos. Vidro 5$500 pelo correio 88000. 


Unico liquido que tira o cabello em cinco minutos. Vidro pequeno 58000, 
grande 10$000, pelo correio, 85000 e 123000. 


AGUA BALSAMICA RENY 


Perfume das orientaes. Algumas gottas perfumam um banho. Vidro pequeno 
58000, grande 8$000, pelo correio 88000 e 128000. 


MAGALHÃES & LOBO 
Rua Marechal Floriano Peixoto. 17---Sobrado 
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